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Conep:xanue

1. [lepeveHb IUIAaHUPYEMBIX PE3YJIBTATOB OOYYEHUS IO JHCUUIUIMHE (MOMYJIO), COOTHECCHHBIX C INTAHHPYEMBIMH
pesynsratamu ocsoerust OITOIT BO

2. Mecto mucturnael (Monyis) B ctpykrype OITOII BO

3. O0beM MUCHUILIAHBI (MOIYNS) B 3a4YETHBIX EJMHUIAX C YKa3aHHEM KOJHWYECTBA YACOB, BBHINCICHHBIX Ha
KOHTaKTHYIO pa0oTy 00ydarommxcs ¢ mpenogaBateieM (M0 BHIaM y4eOHBIX 3aHATHH) U HAa CaMOCTOSTENbHYIO paboTy
oOyJaromuxcs

4. Conep:xaHue NUCIUIUIMHEI (MOIYIS), CTPYKTYPHPOBAaHHOE IO TeMaM (pa3/enaM) C yKa3aHHeM OTBEISHHOTO Ha
HHUX KOJMYECTBA aKaJleMUUECKUX YacOB M BHJOB YUeOHBIX 3aHATHH

4.1. CTpyKTypa ¥ TeMaTHYECKHH IJIaH KOHTAaKTHOM U CaMOCTOSTENBHON paboThI 110 JUCHUILIHHE (MO/YIIIO)

4.2. ConeprkaHue JUCIUTUIAHBI (MOIYJIIN)

5. IlepedeHs yueOHO-METOAMYECKOTO OOECIIEUCHHUS I CaMOCTOATENFHON PaOOTHI 0OYUAIOMIKUXCS 110 JTUCITUITIIHE
(Momym0)

6. ®oHJI OLICHOYHBIX CPEJICTB MO TUCIUIUIUHE (MOIYJIIIO)

7. Ilepedens nuTepaTyphl, HEOOXOIUMOMN IS OCBOCHHS AUCIIMILUINHBI (MOIYJIN)

8. IlepeueHb pecypcoB MHGOPMAIIMOHHO-TEICKOMMYHHUKAIIMOHHOHN ceTH "MHTepHeT", HeOOXOAUMBIX ISl OCBOCHHS
JUCHIUTUTAHBI (MOTYIIN)

9. MeToanueckue ykazaHus AJsl 00y4aronnXxcs 110 OCBOCHUIO TUCHUILTHHBI (MOJYJIS)

10. IMepeuenp HHDOPMAIHOHHBIX TEXHOIOTHH, HCIOIb3YEMBbIX [IPU OCYIIECTBICHUH 00Pa30BaTENLHOIO MPOoIlecca Mo
JMCUUIUIAHE (MOJYJT0), BKJIIOYAsl MEPeYeHb MPOrPaMMHOT0 oOecrieueH s U MHPOPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CUCTEM (TIpH
HEO0OXOTUMOCTH)

11. OnucaHre MaTepUaTbHO-TEXHUYCCKON 0a3bl, HEOOXOAMMOM ISl OCYIICCTBICHUS 00pPa30BaTEILHOTO MpoIecca
10 JUCIUIUTHHE (MOIYITIO)

12. CpeacrtBa aganTaiiyuy MpemnogaBaHusl JUCIUIUIAHBI (MOAYJIS) K MOTPEOHOCTAM 00YYArOIIUXCSl HHBAIHMIOB U JIAIL C
OTpaHUYECHHBIMH BO3MOXXHOCTSMU 3[IOPOBBS

IIpunoxenue Nel. ®oHJ OLEHOUHBIX CPEACTB
[Mpunoxenue Ne2. [lepeueHs uTepaTypbl, HEOOXOIUMOM JJIsl OCBOCHUSI TUCLUILIHHBI (MOJTYJIs)

[punoxernne Ne3. IlepeueHp WHPOPMAITMOHHBIX TEXHOJOTHH, WCIOIB3YEMBIX [UII OCBOCHUS UCIHILTHHBI
(Momyist), BKITFOYAsI [IEPEUYCHb MPOrPAMMHOTO 00ECIIeYCHHUS M HH(POPMAIIMOHHBIX CIIPABOYHBIX CHCTEM



[Iporpammy mucuumieel paspaborain(a)(u) crapmuidi npenoaasareinb, 6/c [Tyunnuna O.I1. (Kadenpa anrmmiickoi
(UII0IOTNK U MEXKYJIBTYPHOH KOMMYHHKaIMK, PakyneTeT HHOCTpaHHBIX 3bIKOB), OPPuchinina@kpfu.ru

1. IlepeyeHb NJAHUPYEMBIX PpPe3yJbTATOB O0y4YeHHs IO AUCHUILVIMHE (MOAYJI0), COOTHECEHHBIX ¢
IUIAHUPYeMBbIMH pe3yabTaTamu ocBoeHusi OIIOII BO

OO0y4aronuiicsi, OCBOUBIINNA AUCITUILTHHY (MOIYIIB), JOIDKEH 001a1aTh CIEAYIOMIMMH KOMIIETCHIIUAMU:

HIngp Pacuiudposka
KOMIeTeHIMH npuodperaemMoii KOMNeTeHIHN
YK-4 crmocoOeH  OCyHIeCTBIATH JIENOBYI0O KOMMYHHKAI[MI0O B YCTHOW W NHCBMEHHOH (opmax Ha

rOCyIapCTBEHHOM si3bIke Poccmiickoit depepannu 1 HHOCTPaHHOM(-BIX) SI3BIKE(-ax)

YK-4.1 3HaeT NPUHIMIBI OCTPOCHHUS YCTHOTO M IMCBMEHHOTO BBICKa3bIBAaHHMS HA I'OCYNAPCTBEHHOM SI3BIKE
Poccutickoit @enepannu 1 HHOCTPaHHOM(BIX) sI3bIKe(ax), TPEOOBAaHMA K JEIOBOH YCTHOW M MHUCEMEHHOM
KOMMYHHKaLUH

VYK-4.2 VMeeT oCymecTBIATh JeTI0BYI0 KOMMYHHKALMIO B YCTHOW M IHMCBMEHHOH ()OpMe Ha rocyIapCTBEHHOM

s13p1ke Poccuiickoit deaepannu 1 HHOCTpaHHOM(BIX) SI3BIKe(axX)

YK-4.3 Braneer Meromamu NelOBONH KOMMYHHKAaIlMd Ha TOCyAapCcTBEHHOM s3blke Poccuiickoil depepaunu u
MHOCTPaHHOM(BIX) 5I3bIKe(ax) C MPUMEHEHHUEM a/IeKBAaTHBIX SI3BIKOBBIX (DOPM U CPEICTB

OO0yuaromnuiicsi, OCBOUBLINN AUCIUIIUHY (MOIYJIIB):
JlomKeH 3HaTh:

HOPHUHIUNB HNOCTPOEHUS YCTHOTO M HHCBMEHHOTO BBICKA3bIBAaHUS HA TOCYJapCTBEHHOM s3blke Poccuiickoi
denepanyu 1 MHOCTPAaHHOM(BIX) SI3bIKE(aX), TPeOOBaHMS K IETIOBOH YCTHOM M NMHCHbMEHHON KOMMYHMKAIMH; HanOosee
pacrpocTpaHEHHBIE pPEYeBbIE MOJEIN W IpaMMaTHYeCKUEe KOHCTPYKLUUHM B paMKax JIEKCHUECKHX, (OHETHUECKHX W
IrpaMMAaTUYECKUX TEM IPOrpaMM Kypca.

JloJKeH ymMeTh:

OCYILECTBIIATH JICIOBYI0O KOMMYHHUKAIIMIO B YCTHOW M MHCBMEHHOM (hopMe Ha rocyJapCcTBEHHOM fA3bIke Poccuiickoit
Deneparii 1 HHOCTPAaHHOM(BIX) sI3bIKe(aX); MUCIOJB30BaTh M3YUCHHBIH JIEKCHUECKHN UM IrpaMMaTHYeCKHi MaTepHall Io
HM3y4eHHBIM TeMaM B YCTHBIX M IHCHMEHHBIX PEUEBBIX CUTyallMAX; KOMOMHHMPOBAaTh B PEeUM H3yUCHHBIH MaTepual B
3aBUCHMOCTH OT cpepbl OOLIEHNS, e KOMMYHHKAIMH, TIO3UINH ITapTHEPOB IO KOMMYHHKAIINH; COCTABIISITH OITUCAHMS,
Jie7aTh HeOOJIbIINE COOOIICHHS U T.J. C YIETOM CHTYyalluy OOIIEHHMS; HHTEPIIPETHPOBATh TEKCTHI, MPeoOdpasys MCXOTHBIA
TEKCT B KOMIO3UIIMOHHOM, JICKCHYECKOM M IPaMMaTHYECKOM IIIaHE; BHICKa3bIBaTh COOCTBEHHOE MHEHHE 10 IpodieManm,
BBIPA)KEHHBIM B XyJI0’)KECTBEHHOM MPOHM3BEICHUM.

JlomxkeH BIafeTs:

METOJIaMH JIETIOBOM KOMMYHMKAIIMM Ha TOCYAApCTBEHHOM si3blke Poccumiickoit ®enepanmn u WHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax) ¢ MPUMEHEHHEM aJIeKBaTHBIX S3BIKOBBIX (DOPM M CPEICTB; HaBBIKAMM AayAWPOBAHHS, YTCHUS M Iepecka3a Ha
HU3Y4aeMOM SI3BIKE; JIEKCUKO-TPAaMMaTUYECKUM MAaTE€pUaJIOM, OIPEICIICHHbIM IIPOIPaMMOil; HaBbIKAMU H3JI0KEHUS HJEH
Ha H3Y4aeMOM $3bIKE; HAaBbIKAMM IIOHUMAaHMs M aHaJIW3a B YCTHOM M INIHCBMEHHOI pEeYd HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE;
CIMTOCOOHOCTHIO YHIOTPEOIATH IEKCUKO-TPaMMaTHYECKHI MaTeprall B COOTBETCTBHH ¢ KOMMYHHKATUBHOW 3ajaueid.

2. MecTo qucuumuinnel (MoayJsi) B ctpykrype OIIOIT BO

JanHas pucnumioimHa (Moayne) BimoueHa B pasgen  "B1.0.02.01  Jucuuruimebel  (MOAyNH)"  OCHOBHOWM
npodeccroHabHON 0OpaszoBaresbHOM nporpammbl 45.03.02 "Jlunrsuctuxa (IlepeBon u nepeBonoBenenue (AHIITHHCKUHA
SI3BIK, Hemeuxwuit SI3BIK))" U OTHOCHUTCS K 00s13aTeNbHOM YacTH.
OcBauBaercs Ha 1 kypce B 1, 2 cemecTpax.

3. O0beM AUCHMILUIMHBI (MOAYJISI) B 32a4eTHBIX eIMHMIAX ¢ YKA3aHHEM KOJMYeCTBAa 4YacoB, BblAeJeHHBIX HA
KOHTAKTHYI0 pafoTy o0y4alomuxcsi ¢ mpenojasarejieM (II0 BHAAM y4eOHBIX 3aHATHII) M HA CAMOCTOSITEIBHYIO
padoty o0yuarommuxcst

OO6m1ast TPyAOEMKOCTh TUCIUITINHBI COCTaBISIET 6 3a4eTHBIX(bIe) enquHnI(bl) Ha 216 gaca(oB).

KonrakrHast pabora - 216 uaca(oB), B ToM uucie jekuuu - 0 gaca(oB), mpakTHdeckue 3aHATHS - 54 daca(oB),
nabopatopHbie paboThI - 54 yaca(oB), KOHTPOJb CAMOCTOSATENBHOM paboThl - 0 yaca(oB).

CamocrostensHas pabota - 36 gaca(oB).

KonTtpons (3auét / ax3amen) - 72 gaca(oB).



CDopMa MPOMEKYTOYHOI'O KOHTPOJISL AUCHUITIJIMHBI: 9K3aMCH B 1 CCMECTPE,; IK3aMCH BO 2 CEeMECTPC.

4. Copep:xkaHue IHCHMILUIMHBI (MOAYJIsl), CTPYKTYPHPOBaHHOe IO TemaMm (pa3zejaM) ¢ YKa3aHHEM
OTBe¢HHOI'0 HA HUX KOJIMYECTBA aKaJleMHUYeCKHUX YaCOB H BH/I0B Y4eOHBIX 3aHATHIA

4.1 CTpyKTYypa U TeMaTHYeCKHU MJIaH KOHTAKTHON U CaMOCTOSITeIbHOM PadoThI N0 AUCHUILIHHE (MOAYJIIO)
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Tema 1. J. Galsworthy "The Man of Property": Preface and
1. 1 0 2 2 1
Chapter 1
2. [Tema 2. J. Galsworthy "The Man of Property": Chapters2-4 1 0 2 2 2
3. [Tema 3. J. Galsworthy "The Man of Property": Chapters 5-9 1 0 2 2 2
4 I_CSMa 4. J. Galsworthy "The Man of Property": Part Il Chapters 1 0 2 5 1
5 g_egMa 5. J. Galsworthy "The Man of Property": Part Il Chapters 1 0 2 5 5
6. Tema 6. Galsworthy "The Man of Property”: Part 1l Chapters 1 0 2 2 1
10-14
7 I_e4Ma 7. Galsworthy "The Man of Property": Part 111 Chapters 1 0 3 3 1
8. ’Sf_egMa 8. Galsworthy "The Man of Property": Part 111 Chapters 1 0 3 3 2
9. [Tema 9. Galsworthy "Indian summer" 1 0 3 3 2
10. Tema 10. KOHTp?JII)HaSI pabota o kuure J. Galsworthy "The 1 0 3 3 5
Man of Property
11. |Tema 11. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 1-11 2 0 3 3 2
12. |Tema 12. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 12-21 2 0 3 3 2
13. [Tema 13. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 22-27 2 0 3 3 2
14. |Tema 14. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 28-38 2 0 3 3 2
15. |Tema 15. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 39-49 2 0 3 3 2
16. [Tema 16. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 50-57 2 0 3 3 2
17. [Tema 17. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 58-63 2 0 3 3 2
18. [Tema 18. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 64-74 2 0 3 3 2
19. [Tema 19. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 75-80 2 0 3 3 2
20. Te_Ma 20. K_oI}'lTpoanasI pabota mo kuure S. Maugham "The 5 0 3 3 5
Painted Veil
toro 2164. 0 54 54 36

4.2 CoaepxxaHue TUCUMILIMHBI (MOLYJIs1)
Tema 1. J. Galsworthy ""The Man of Property": Preface and Chapter 1

Reading the book J. Galsworthy "The Man of Property": Preface and Chapter 1. AxTuBHU3alusi HOBOIl JEKCHKH B
KOHTCKCTC IMPOU3BEACHUSA U TPECHHUPOBKA €T0O yrIOTpeﬁJ'[eHI/IH BHC MPOU3BC/ICHUA. HpOBepKa NOHHMMAaHusA MPOYUTAHHOI'O
Martepuaja. HpO6J’ICMBI, 3aTPOHYTHIC B IIPOU3BCACHUU. HpHMaﬂ 1 KOCBCHHAas XapaKTCPUCTHUKA I'EPOCB ITPOU3BEACHUS.

Tema 2. J. Galsworthy ""The Man of Property'': Chapters2-4

Reading the book J. Galsworthy "The Man of Property": Chapters2-4 AxkTtuBu3zanusi HOBOH JIEKCHKH B KOHTEKCTE
NPOU3BENEHUS M TPEHUPOBKA €r0 ynoTpeOleHus BHE NpousBeneHus. [IpoBepka MOHMMAaHMS MPOYMTAHHOTO MaTEPUAa.
ITpoGiieMbl, 3aTPOHYTBIE B IPOU3BeAEHUH. [IpsMas 1 KOCBEHHAs XapaKTEPUCTUKA FEPOEB IPOU3BEACHUS.



Tema 3. J. Galsworthy ""The Man of Property'*: Chapters 5-9

Reading the book J. Galsworthy "The Man of Property": Chapters 5-9 AxruBu3zanus HOBOM JEKCHKH B KOHTEKCTE
TIPOU3BEICHUSI U TPEHHUPOBKA €ro YHOTpeOJICHHUs BHE NPOW3BEICHUA. [IpoBepka MOHWMaHHS NMPOYUTAHHOTO MaTepHaia.
HpO6J’IeMLI, 3aTPOHYTHIC B IIPOU3BCACHUU. HpHMaH 1 KOCBCHHAs XapaKTCPUCTHUKA I'CPOCB MPONU3BCACHU.

Tema 4. J. Galsworthy ""The Man of Property"': Part 11 Chapters 1-5

Reading the book J. Galsworthy "The Man of Property": Part 1l Chapters 1-5 AxkTuBu3aius HOBOW JICKCHKH B

KOHTCKCTC IMPOU3BCACHUSA U TPCHUPOBKA €TO yHOTpe6J'IeHI/IH BHC MPOU3BCACHUA. HpOBepKa NOHMMAaHUuA MPOYUTAHHOI'O
Martepuaja. HpO6J’IeMH, 3aTPOHYTHIC B ITPOU3BCACHUU. HpHMaﬂ 1 KOCBCHHAas XapaKTCPUCTHUKA I'EpOCB IPOU3BCACHM.

Tema 5. J. Galsworthy ""The Man of Property': Part Il Chapters 6-9

Reading the book J. Galsworthy "The Man of Property": Part Il Chapters 6-9 AxrTuBH3aliis HOBOW JIEKCHKH B
KOHTEKCTE MPOM3BEJCHUS M TPEHHPOBKA €ro yrmorpeOieHHs BHE Hpom3BeneHus. [IpoBepka MOHUMAHHSA MPOYUTAHHOTO
Matepuana. [Ipobiemsl, 3aTpoHyTHIE B Ipon3BeeHUH. [IpsiMast 1 KOCBEHHas XapaKTEPHUCTHKA TePOEB MPON3BEACHUS.

Tema 6. Galsworthy "The Man of Property'': Part Il Chapters 10-14

Reading the book J. Galsworthy "The Man of Property": Part Il Chapters 10-14 AxrtuBH3alysg HOBOH JEKCHKH B
KOHTEKCTE NPOWM3BEJCHUS M TPEHHPOBKA €ro yrmorpeOieHus BHE mIpomsBeneHus. [IpoBepka MOHMMaHUS IPOYNUTAHHOTO
Marepuaina. [IpoGiembl, 3aTpoHYThIE B Ipon3BeAeHHUH. [IpsiMasi 1 KOCBEHHAs! XapaKTEPUCTHKA TepOEB IPON3BE/ICHHUS.

Tema 7. Galsworthy "The Man of Property*: Part |11 Chapters 1-4

Reading the book Galsworthy "The Man of Property": Part Il Chapters 1-4. AxTuBu3aliis HOBOW JIEKCHKU B
KOHTCKCTC IMPOU3BCACHUSA U TPCHUPOBKA €ro yHOTpe6HeHI/IH BHC MPOU3BCACHUS. HpOBepKa NMOHUMAaHUsA MPOYUTAHHOI'O
Marepuaina. [IpoGiembl, 3aTpoHyThIE B ipon3BeaeHUHU. [IpsMas 1 KOCBEHHasi XapaKTEpPUCTHUKA TepOeB MIPOU3BEICHUSI.

Tema 8. Galsworthy "The Man of Property*: Part 111 Chapters 5-9

Reading the book Galsworthy "The Man of Property”: Part Il Chapters 5-9 AkruBu3aiusi HOBOW JEKCHKH B
KOHTCKCTC IMPOU3BCACHUA U TPCHHUPOBKA €TI0 yrIOTp€6J'ICHI/IH BHC MPOU3BCACHUA. HpOBepKa NIOHMMaHuA MPOYUTAHHOT'O
MaTtepuaia. HpO6J‘IeMLI, 3aTPOHYTHIC B IPOU3BCACHUU. HpﬂMaﬂ 1 KOCBCHHA XaPAKTCPHUCTUKA I'CPOCB IPOU3BCACHUS.

Tema 9. Galsworthy "Indian summer"

Reading the book Galsworthy "Indian summer" AkTuBU3aI¥si HOBOH JIGKCHKH B KOHTEKCTE HPOW3BEICHHS H

TPEHHPOBKA €ro ymnoTpeOiieHHuss BHE Ipou3BereHus. [IpoBepka MOHMMAaHUs MPOYUTAHHOTO Marepuana. IIpoGiemsl,
3aTPOHYTHIE B IPOM3BECHUH. [IpsiMast 1 KOCBEHHAs! XapaKTEPHUCTHKA TJIaBHBIX M BTOPOCTENCHHBIX TePOEB NPOU3BEICHHS.

Tema 10. KonTpoJsbHast pabora no kuure J. Galsworthy '"The Man of Property"

Konrpospnas pabora no kuure J. Galsworthy "The Man of Property" AKTuBH3aIiusi HOBOW JICKCHKH B KOHTEKCTE
MIPOM3BEICHUSI U TPEHHPOBKA €ro yrnotpeOiieHusl BHE Npou3BeAeHus. [IpoBepka MOHUMaHMs MPOYMTAHHOTO MaTepHaa.
[IpoGnembl, 3aTpoHyThle B mHpou3BeaeHHH. [IpsMas M KOCBEHHas XapaKTepUCTHKA TIJIABHBIX TI'€pOEB IMPOU3BEICHUSI.
CuMBOJIMKA HA3BAHUS IPOU3BEICHUSI.

Tema 11. S. Maugham ""The Painted Veil" Chapters 1-11

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 1-11 AxTuBHM3amus HOBOW JEKCHKH B KOHTEKCTE
MPOM3BEICHUS] U TPEHUPOBKA €ro ymnotpeOiieHus] BHE Mpou3BeAeHus. [IpoBepka MOHUMAHUS MPOYUTAHHOIO MaTepHaa.
[IpoGembl, 3aTpOHYThIE B MpOM3BEJACHUH. [IpsiMas ¥ KOCBEHHAs XapaKTEPHCTHKA TJIABHBIX M BTOPOCTEICHHBIX I'epOEB
MIPOU3BEICHUSL.

Tema 12. S. Maugham ""The Painted Veil" Chapters 12-21

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 12-21 AkTuBu3amust HOBO# JEKCHKH B KOHTEKCTE
MPOM3BEICHHS M TPEHUPOBKA €ro YNOTpPeOJCHHUs BHE Mpom3BeeHus. [IpoBepka MOHUMAaHHS MPOYUTAHHOTO MaTephaa.
ITpoGnembl, 3aTpOHYTHIC B MPOHM3BEACHUH. [IpsiMas ¥ KOCBEHHAs XapaKTePHCTHKA TIIABHBIX M BTOPOCTEIIEHHBIX TE€POCB
TIPON3BEICHHUSL.

Tema 13. S. Maugham ""The Painted Veil" Chapters 22-27

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 22-27 AKTuBH3alMsi HOBOH JICKCHUKH B KOHTEKCTE
NPOM3BENCHHs U TPEHUPOBKA €ro YIOTpeOieHus BHe mpousBeneHus. [IpoBepka MOHMMAHHs MPOYUTAHHOIO MaTepHala.
IpoGeMsbl, 3aTPOHYTBIC B MPOW3BeleHUU. [IpsiMasi W KOCBEHHAsl XapaKTEPHCTHKA TJIABHBIX W BTOPOCTEIICHHBIX TEPOEB
MPOU3BEICHHUSL.

Tema 14. S. Maugham ""The Painted Veil" Chapters 28-38

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 28-38 AkTuBu3amust HOBO# JEKCHKH B KOHTEKCTE
MPOM3BEICHHS M TPEHUPOBKA €r0 YNOTPeOJCHHUs BHE Mpom3BeeHus. [IpoBepka MOHUMAaHHs MMPOYUTAHHOTO MaTepHhaa.
ITpoGnembl, 3aTPOHYTHIC B MPOM3BEACHUH. [IpsiMas M KOCBEHHAsh XapaKTEPHCTHKA TIIABHBIX M BTOPOCTEIIEHHBIX TE€POCB
TIPOU3BEICHHSL.

Tema 15. S. Maugham ""The Painted Veil"* Chapters 39-49

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 39-49 AkruBu3anust HOBO#l JEKCHKH B KOHTEKCTE
NPOM3BEICHHUS M TPEHUPOBKA €ro yNnoTpeOJieHUs BHE MpousBeacHUs. [IpoBepka MOHMMAaHHs MPOYMTAHHOIO MaTepuaa.



HpO6J’IeMLI, 3aTPOHYTHIC B HNPOU3BCACHUU. HpHMaH 1N KOCBCHHAs XapaKTCPUCTHUKA I'JIaBHBIX W BTOPOCTCIICHHBLIX I'€POCB
MPOU3BCACHUS.

Tema 16. S. Maugham ""The Painted Veil" Chapters 50-57

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 50-57 AkTuBH3alis HOBOM JEKCHKH B KOHTEKCTE
NPOM3BENEHHS U TPEHUPOBKA €r0 YIOTPeOJIeHHs BHE NMPOU3BEAcHHs. [IpoBepKa MOHMMAaHKs NMPOYMTAHHOIO MaTepHala.
ITpoGieMBl, 3aTPOHYTHIE B NPOM3BENSHUU. IIpsAMas U KOCBEHHAs XapaKTEPMCTUKA TJIABHBIX M BTOPOCTENEHHBIX TEPOEB
NPOM3BEIEHHUS.

Tema 17. S. Maugham ""The Painted Veil"* Chapters 58-63

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 58-63 AkruBu3alis HOBOI JEKCHKH B KOHTEKCTE
NPOU3BEIECHNUS M TPEHUPOBKA €ro YNoTpeOJeHus BHE NMpousBeneHus. [IpoBepka MOHUMAaHMs MPOYMTAHHOTO MaTepuaa.
ITpoGneMsl, 3aTPOHYTHIE B IPOM3BEACHUM. [IpsMas M KOCBEHHas XapaKTEpHCTHKA TIIABHBIX M BTOPOCTEIEHHBIX TE€POEB
MPOU3BEICHHUS.

Tema 18. S. Maugham ""The Painted Veil" Chapters 64-74

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 64-74 AKTuBH3alMsi HOBOW JICKCHUKH B KOHTEKCTE
MPOU3BEJCHHUS M TPEHUPOBKA €ro ymnoTpeOiicHHs: BHE mpou3BencHus. [IpoBepka NOHMMAaHHs MPOYMTAHHOTO MaTepuana.
IIpo6neMsl, 3aTpOHYTHIC B MPOM3BEACHUU. [IpsMas W KOCBEHHAs XapaKTEPHCTHKA IVIABHBIX W BTOPOCTEIICHHBIX TEpPOCB
[POHM3BEICHHS.

Tema 19. S. Maugham ""The Painted Veil" Chapters 75-80

Reading the book S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 75-80 AxkTuBu3aiisi HOBOW JEKCHKH B KOHTEKCTE
MPOM3BEICHHS W TPEHUPOBKA €ro YNOTPeOJEeHNUs BHE NMpom3BeneHus. [IpoBepka MOHUMAaHHs MPOYUTAHHOTO MaTephaa.
IpoGneMbl, 3aTPOHYTHIE B MPOM3BEACHUM. [IpsMas M KOCBEHHas XapaKTEPHCTHKA TIIABHBIX M BTOPOCTEIIEHHBIX TEPOEB
MIPOU3BEIECHUSL.

Tema 20. KonrpoJsbHasi pabora no kuure S. Maugham "The Painted Veil"

Konrtposnpnas pabora mo kuure S. Maugham "The Painted Veil" AxkTuBH3amus HOBOH JICKCHKH B KOHTEKCTE
MPOU3BEICHUS U TPEHUPOBKA €ro yHoTpeOsicHHs BHE Mpou3BeAcHusA. [IpoBepka MOHUMAaHUS MPOYUTAHHOTO MaTepHaa.
[Ipob6nembl, 3aTpOHYThIC B TpPOM3BEACHHM. lIpsMas M KOCBCHHAs XapaKTCPHCTHKA TIJIABHBIX T'€POCB IPOM3BEICHUS.
CuMBOJIMKA HA3BAHUS IPOU3BEICHUSI.

5. IlepeyeHb Y4eOHO-METOAUYECKOr0 oOecneyeHHs /ISl CAMOCTOSITENbHOI padoThl o0yyalomuxcsi MO
JUCHUILIHHE (MOAYJII0)

CaMocrosiTenbHass pa0oTa OOYYAIONIMXCS BBITIONHSIETCS IO 3aJaHUI0 M TPH METOJUYECKOM PYKOBOJICTBE
mpermonaBaTensi, HO 0Oe3 ero HemocpeAcTBeHHOro ydyactus. CamocTosTenpHas paboTa IMOIpas3liensercss Ha
CaMOCTOSATENIbHYIO0 pabOTy Ha ayJUTOPHBIX 3aHATHIX M Ha BHEAYJAUTOPHYIO CAMOCTOSTEIIbHYIO0 paboTy. CaMocTosITebHAs
paboTa oOyuaromuxcsa BKIIIOYAeT KaK MOJHOCTBIO CAMOCTOSITETIbHOE OCBOCHHE OTAEIBHBIX TeM (Pa3/eloB) IUCIMILIMHEL,
Tak W mMpopabOTKy TeM (paslenoB), OCBAMBAEMBIX BO BpeMsl ayIUTOpHOW paboTel. Bo BpeMsi caMoCTOSTENbHON paboTh
00yJaronuecss YUTAOT U KOHCICKTHPYIOT YYeOHYI0, HAYYHYI0 W CIPABOYHYIO JIUTEPATypy, BBIMOIHSIIOT 3aJaHHS,
HalpaBJICHHbIE Ha 3aKpeIJieHue 3HaHUW M OTPabOTKY YMEHHI W HaBBIKOB, TOTOBATCS K TEKYIIEMY M TMPOMEKYTOUHOMY
KOHTPOJIIO 110 TUCITUIIIIMHE.

OpraHu3anusi caMOCTOSTENbHON pabOThl 00YYaIOLIMXCsl PErJIAaMEHTHPYETCSl HOPMATUBHBIMU JJOKYMEHTaMH, Y4eOHO-
METOJMYECKOHN JINTepaTypoi U 3NMEKTPOHHBIMH 00pa30BaTEIbHBIMHU PECYpCaMHu, BKITIOYAs:

[Nopsinok opraHM3ani M OCYIIECTBIECHHsS 00pa30BaTENbHON AEATENHLHOCTH MO 00pa3oBaTENLHBIM MpOrpamMMaM
BBICIIEr0 O00pa3oBaHWsl - TporpaMMmaM OakajaBpuaTa, IporpaMMaM CHEIHalIUTeTa, IPOorpaMMaM MarucTpaTrypebl
(yTBepxmeH npuka3zoM MuHHCTepcTBa 00pa3oBaHus U Hayku Poccuiickoit denepanuu ot 5 anpens 2017 roga Ne301)

IMucemo MunmcrepcTBa obpasoBanusi Poccuiickoit ®enepannu Nel4-55-996un/15 ot 27 mosi6ps 2002 r. "OO
AKTHBU3AIMU CAMOCTOSITEILHON pabOoThI CTYJICHTOB BBICIIMX YUeOHBIX 3aBeICHUIN"

VYeraB  ¢enepanbHOro  TOCYIapCTBEHHOTO — aBTOHOMHOTO — oOpa3oBarenbHOrO  yupexiaeHus "Kazanckuit
(ITpuBomxckuit) hempepanbHBIN YHUBEpCUTET"

[IpaBuia BHYTpeHHEro pacHopsaka (eaepalbHOro TOCYAAapCTBEHHOTO aBTOHOMHOTO — 00pa3oBaTElIbHOIO
yUpEeXIEeHUs BEICIIEro nmpodeccruoHainbHoro oopasoBanus "Kazanckuii (IIpuBosnkcknil) dpenepaibHblil yHuBepcuret”

JlokanbHEIE HOPMATUBHBIC aKTbI Kazanckoro (HpI/IBOJ'DKCKOFO) (be}lepanLHoro YHUBEPCUTCTA

6. ®oH/1 OLIEHOYHBIX CPECTB MO JUCHHUILINHE (MOIYJIIO)

(DOHH OLICHOYHBIX CPEACTB IO AUCHHUIIIIMHC (MO)IyJ'IIO) BKJIHOYA€T OLCHOYHBIC MaTCpHaJibl, HAIPABJICHHBIC Ha
IPOBEPKY OCBOCHUA KOMHGTCHHHﬁ, B TOM 4YHCJIIC 3HaHHﬁ, yMGHI/Iﬁ 1 HaBBbIKOB. q)OHI[ OIICHOYHBIX CPEJACTB BKIIHOYACT
OILICHOYHBIC CPEICTBA TCKYILICTI'O KOHTPOJISI U OUCHOYHBIC CPEACTBA HpOMG)KyTO‘lHOﬁ aTTCCTalluu.

B donze oleHOYHBIX CPEICTB COACPIKUTCS CIIeAYIoMast UHPOPMAIIHS:



- COOTBETCTBUE KOMIICTEHIIMH IUIaHUPYEMBIM pe3yJibTaTaM 00y4eHHs 110 TUCLUILIHHE (MOAYIIIO);
- KpUTEPUH OLIEHUBAHUS COPMUPOBAHHOCTH KOMITETCHIIUH;

- MeXaHMU3M (OPMHUPOBaHHS OLEHKHU 110 JUCLUIIIHHE (MOAYJIIO);

- ONMCaHue MopsAAKa IPUMEHEHHS U MPOLEAYPhl OLIEHUBAHUS [T KaXKJIOTO OLIEHOYHOI'O CPE/ICTRa;
- KpUTEPUH OLIEHUBAHMSA AJISI KaXKJOTO OIIEHOYHOTO CPEJICTBA;

- COACPIKAaHUC ONLCHOYHBIX CPEACTB, BKJIIOYad Tpe60BaHI/I$[, MpCABABIIACMBIC K JICUCTBUAM o6yqa}oumxcsl,
ACMOHCTPUPYEMBIM PE3YyJIbTaTaM, 3alaHUs PA3JIMYHBIX THUIIOB.

@DOoHZ OIIEHOYHBIX CPEICTB MO NUCHUIUINHE HaxoanuTcs B [Ipmoxernn 1 k mporpaMMe TUCIHIDTHHEL (MOIYITIO).

7. llepeyeHb JUTEPATYPbl, HEOOXOAMMOM AJISl OCBOEHUS JUCUMILIMHBI (MOIYJI5)

OcBoeHHE IHCUMIUIMHBI (MOIYJIs) MPEAINojaracT U3y4eHHe OCHOBHOHM M JOIOJHHUTENbHOW y4eOHOW JIMTEepaTyphl.
JIuteparypa MokeT OBITH JOCTYIIHA 00yJarOIIUMCS B OTHOM U3 IBYX BapHAHTOB (JIN00 B 000HX U3 HUX):

- B JJICKTPOHHOM BHUJIE - Yepe3 OJJICKTPOHHBIC OUOIMOTCYHBIC CHCTEMBI HAa OCHOBAHUHU 3aKIIOUCHHBIX KOV
JIOTOBOPOB C TIPaBo00IajaTeNsMHu;

- B mmevaTHOM Buje - B Hayunoit 6ubianoreke Enadyxckoro uncturyra KOVY. O6ydaromiecs noiay4anT yueOHYO
JUTEepaTypy Ha abOHEMEHTE II0 YUTATEIbCKMM OWJIETaM B COOTBETCTBHM C MpaBHIAMH I0JIb30BaHus HaydHoit
OUOTMOTEKOI.

DJeKTpOHHBIC U3AAaHKS TOCTYIHBI AUCTAHIIMOHHO M3 JIF000H TOYKM NPU BBEACHHH OOYJarONIMMCS CBOETO JIOTHHA U
mapoyii OT JUYHOTO KaOWHeTa B cHcTeMe "JJIeKTpOHHBIH yHHBepcHTeT'. IIpM HMCMONB30BAHWU TIEYATHBIX H3TAHHHA
O6nbmoTeuHsI (POHI NOIDKEH OBITh YKOMIUIEKTOBAH MMM M3 pacdera He MeHee 0,5 sK3eMIUIApa KaXKIOro M3 M3IaHUH
OCHOBHOM JUTepaTyps! U He MeHee 0,25 sk3eMIuIipa JONOTHUTEIBHON IUTEPaTypsl Ha KaXKAO0ro 00y4arolerocs U3 4ucia
JIUII, OTHOBPEMEHHO OCBANBAIONINX JAaHHYIO JUCIUILINHY.

[lepeyeHb OCHOBHOM M JONONHHTEIBHOH Y4eOHOI IUTepaTypbl, HEOOXOJUMOH Ui OCBOCHHS JWUCLUIUIHHEL
(Monyns), Haxonutes B [Ipunoxkennu 2 x paboveil mporpamMMe TUCHHUIUTHHBL. OH IOJUICKUT OOHOBJICHHIO PH H3MEHCHUH
ycioBuil joroBopoB KOV ¢ mpaBooOnamaTesisiMu 3JIEKTPOHHBIX H3JAHUH M NPH W3MEHEHHH KOMIUICKTOBAaHHS (OHIOB
Hayunoii 6ubnuorexu Enadysxckoro nacruryra KOVY.

8. Ilepeyenp pecypcoB MH(OPMALMOHHO-TEIeKOMMYHUKALIMOHHON ceTu 'UHTepHer", HE0OOXOAUMBIX IS
OCBOEHMSI JMCHUILTUHBI (MOYJIs1)

bubnnoTeka yueOHON 1 HAYy9IHOH JTuTEpaTypsI - http://sbiblio.com/biblio
Bonbemas onnaitn 6ubimmoreka e-Reading - https://webtous.ru/blogs/biblioteka-elektronnyx-knig.html
OnextponHas 6ubnuoreka RoyalLib.com - https://royallib.com/book/Maugham_William/The_Painted Veil.html

9. MeToanyeckue yKazaHus /1J1s1 00y4alomMuXcsi M0 0CBOEHUIO THCIUITHHBI (MOIYJIsT)

Bupa pador MeToanyeckue peKoMeHAALUH

npaktrieckne | PaboTa Ha MpakTHYECKUX 3aHATHAX MPEINoaracT akTHBHOE Y9acTHE B JUCKyCCHAX. [ HOATOTOBKH K
3aHATHY 3aHATUSAM PEKOMEHAYeTCs BBIICNIATh B MaTepuale MpoOIeMHBIe BOIIPOCH!, 3aTparuBacMbIe B

XyZ0XECTBEHHOM IPOU3BECHNUH, M TPYNITUPOBATh MHPOPMALINIO BOKPYT HUX. JKeraTeasHO BRIACIST B

JUTEpaType MOCTaHOBKH BOIIPOCOB, HA KOTOPHIE aBTOP JaeT OTBETH. Ha OCHOBaHMH ITOCTaHOBKH TaKUX

BOIIPOCOB CJIeTyeT COOMPaTh apryMEHTHI B MOJIB3Y PA3JIMYHBIX BAPHAHTOB PEIICHHS TOCTABICHHBIX

npobieM.

B Tekcrax aBTOpOB, TaKUM 00pa3oM, CIEAYET BBLACIATH CIEAYIOINE KOMIIOHEHTHI:

- IOCTaHOBKA IPOOJIEMBI;

- BAPHAHTHI PEIICHUS;

- apryMEHTHI B TOJIb3Y TE€X HJIM WHBIX BAPHAHTOB PCIICHHS.

Ha ocHoOBe BBI€IEHHS 3THX 3JIEMEHTOB IIPOIIE COCTABIATH COOCTBEHHYIO apryMEHTHPOBAHHYIO

MO3ULHUIO IO PACCMAaTPUBAEMOMY BOIIPOCY.

ITpu pabote ¢ TepMUHAME HEOOXOAMMO 0OPAIIATHCS K CIIOBAPSIM, B TOM YHKCIIE JOCTYITHBIM B IHTEpHETE,

Harmpumep Ha caiire http://dic.academic.ru.

camoctosi- | CamocTosTenbHas paboTa CTYyICHTA SBISICTCS OCHOBHBIM CPEJICTBOM OBJIAJICHHS YIYCOHBIM MaTepPHAIOM
TeJbHas paboTa| Bo BpeMsi, CBOOOHOE OT 00s3aTeNbHBIX YUeOHbIX 3aHaTHH. CaMOCTOsTeNbHAS paboTa CTyIeHTa Hal



http://sbiblio.com/biblio
https://webtous.ru/blogs/biblioteka-elektronnyx-knig.html
https://royallib.com/book/Maugham_William/The_Painted_Veil.html

Bupn pabor MeTtoanyecKue peKOMeHIANUH

YCBOCHUEM y4eOHOr0 Marepuaa Mo AUCHUILUIMHE MOXKET BBIIIOJIHATHCS B IMHIA()OHHOM KaOUHETe, B
YHUTAJBHOM 3aJIe, a TAKXKE B JJOMAIIHUX YCJIOBUSX. Y4eOHBII MaTepHall yaeOHOM AUCIUIIINHEL,
NPEeIyCMOTPEHHBI paboyrM y4eOHBIM IUIAHOM JUISl YCBOCGHHS 00YYaIOIIUMCS B IIPOLIECCe
CaMOCTOSITENIBHON PabOThI, BHIHOCUTCS Ha HTOTOBBI KOHTPOJIb HApsAAy ¢ Y4eOHBIM MaTepHaIoM,
KOTOPEII pa3pabaTheIBajICs MU MPOBEIEHNH YIeOHBIX 3aHsaTHi. ComeprkaHue CaMOCTOATENEHOW PabOTHI
CTYJEHTa ONpeeisIeTcs] y4eOHO! MporpaMMoil JUCIUILIHHBI, METOANISCKUMH MaTepualaMu,
3aJaHMAMH M YKa3aHUAME npenoaaBareiisi. CaMocTosTenbHas paboTa CTyACHTOB

OCYIIECTBIISIETCS B ayJJUTOPHOI M BHEAYAUTOPHOHU (opMax.

9K3aMEH [Ipn moAroTOBKE K HK3aMeHYy HEOOXOIMMO OTMPAThCS Ha OCBOSHHBIM MAaTEpHall, a TAK)Ke HA HCTOYHHUKH,
KOTOpBIC pa30Mpalich Ha NIPaKTHIECKUX 3aHATHIX B TedeHNE ceMecTpa. Ha sk3aMeH BBIHOCATCS
CJICTYIOLIHE 3a/laHHUs:

1. ITepeBectn 10-12 BeIpa)KeHU U3 IPOUYNTAHHBIX 32 CEMECTP KHUT U YIIOTPEOUTh UX B CHUTYaIHH.

2. YoTpeOHuTh JaHHBIE BHIPRKEHUSI B MOHOJIOTUYECKON CUTYalNH.

10. IlepeyeHb HMH(OPMALMOHHBIX TEXHOJOrHH, HCIOJIb3yeMbIX NPH OCYUIeCTBJEHHU 00Pa30BATENbHOIO
npouecca mo JMCHUILIMHE (MOIYJI0), BKJIOYAsi NepedyeHb NPOrPaMMHOI0 olecneyeHMs M HMH(OPMALMOHHBIX
CIPABOYHBIX cHCTeM (IPU HEOOXOAUMOCTH)

[Tepeuenp MHGOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH, MCIOJB3YEMbIX NPH OCYIIECTBICHUH 00pa3oBaTEeNLHOTO Mpolecca 110
JUCUUIUIMHE (MOAYJIIO), BKIJIIOYAs MEpeYeHb MPOTrpaMMHOro obecrieueHuss U MH()OPMALMOHHBIX CIIPAaBOYHBIX CUCTEM,
npencrasieH B [punoxenun 3 k pabodeit mporpamMmme JUCHUIUINHBL (MOAYJIA).

11. Onucanue MaTepUAJIbLHO-TEXHHYECKOI 0a3bl, HeOOXOAMMOWN /IJIsl OCylIecTBJIeHHs] 00pPa30BaTeIbLHOIO
npouecca no JUCHUILUINHE (MOAYJIIO)

MaTepI/IaHLHO'TeXHI/I‘ICCKoe obecrnieueHue O6p330BaTCJ'IBHOFO nponecca 1no AMCurnInHe (MOI[yJ'IIO) BKJIFOYACT B ceOs
CJICAYIOIINEC KOMIIOHCHTBI:

VYueOHast ayAMTOpHsl Ul TPOBEICHHS 3aHATHH CEMUHApPCKOTO THIIA, TPYMIOBBIX M HHIMBUAYaJIbHBIX KOHCYJbTAIHH,
TEKYIIEro KOHTPOJSI M MPOMEXYTOUHOH artrectanuu. (Jluaraponnas madoparopus) - 423600, Pecrry6nmka TaTapcraH,
r.Enabyra, yn. Kazanckas 89, ayn. 51

Kommnekt mebenn (mocamounsix Mect) 10 mt. Kommiekt Mmebenu (mocagouHbIX MecT) i npenojgaBaTens 1 mT. PaGoune
MeCTa Ui CaMOCTOSITEIbHON KOHTposnupyemoil pabortsr 15 mr. Kommbiotepsr Intel Atom 2Gb 15 mr. MoHUTOPBI
Emachines 22d 15 mr. Haymnunku 11 wt. Kononku 1 mr. MenoBast nocka nepeapmxsas 1 mrt. Be6-kamepa 1 wt. Beixoa B
WHTepHeT, BHYTPUBY30BCKasi KOMIIBIOTEPHAS CETh, JIOCTYI B JJICKTPOHHYIO HHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTENbHYIO CPERY

YuebHasg ayauTopus UIA TPOBENCHWS 3aHATHH JIEKIIMOHHOIO THIIA, 3aHATHH CEMHHApCKOTO THIMA, TPYNIOBBIX U
WHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAlNHM, TEKYIIET0 KOHTPONIS U IMPOMEXKYTOUHOH arrectanuu -423600, Pecriy6nuka TatapcraH,
r.Enabyra, yn. Kazanckas 89, ayn.19

Kommnexr mebemn (mocamounsix Mect) 30 mT. Komruiekt mebenu (IOCagodHBIX MECT) JUId IpermogaBatess | IT.
Mapxkepnas gocka 1 mr. Tpubyna 1 mr. Croiika mus obopymoBanust 1 mT. BerpoenHsrnid mkad ¢ obopynoBanueM 1 miT.
Crenn 4 mrt. Hoyroyk ICL Pil55 1 mr. Be6-kamepa 1 mr. Beixon B MIHTEepHET, BHYTPHUBY30BCKasi KOMITHIOTEPHAs CETh,
JOCTYIl B JICKTPOHHYIO HMH(OPMAIMOHHO-00pa3oBaTelbHyI0 cpeny. .Habop ydeOHO-HarIsgHBIX MOCOOMH: KOMILIEKT
MIPE3eHTaIMi B SJIEKTPOHHOM BapHaHTE I10 MPENoAaBaeMOH AUCIMIUINHE 3-5 IIT.

YueOHas ayauTopus UIA TPOBENCHWS 3aHATHHA JIEKIIMOHHOTO THWIIA, 3aHATHH CEMHHApCKOTO THIMA, TPYNIOBBIX U
WHJIMBHUIYaJIbHBIX KOHCYJbTalWi, TEKYIIEro KOHTPOJSI U MPOMEeXyTouHo# aTrectaimn -423600, PecriyOnuka Tatapcran,
r.Ena0yra, yn. Kasanckas 89, ayn. 90a.

Kommiext mebenu (mocangounsix Mect) 24 mrt. Kommiekt mebenu (mocagounsix Mect) Juist npernogasaresns 1 mr. HoyrOyk
ICL Pil155 1 wT. Be6-kamepa 1 mr. Beixox B MHTEpHET, BHYTPHUBY30BCKast KOMIBIOTEPHAs! CETh, JOCTYII B JJIEKTPOHHYIO
nH}popMannoHHo-00pazoBarenbHyIo cpeny. Habop yueOHO-HArIAHbIX TOCOOHI: KOMIUIEKT NPE3eHTalUil B AIEKTPOHHOM
BapuaHTe 110 MPENnoJaBaeMoil TUCUUILIMHE 3-5 WIT.

YueOHass ayauTopusi ISl MPOBEACHUS 3aHATHH CEMUHAPCKOTO THIIA, TPYIIIOBBIX M WHIWBUAYAIBHBIX KOHCYIBTAIIUH,
TEKyIIero KOHTPOJSI M NPOMEXYTOYHOHW artectanmu. (JImHragonuas madopartopumsi) 423600, Pecnybnmka Tarapcras,
r.Ena0yra, yn. Kazanckas 89, ayn. 100.

Kommekt mebenn (ocamgounsix Mect) 20 mt. KoMruiekt mebenu (mocagoyHbIX MecT) il ipenojasarens 1 mr. Paboune
MecTa JIJIsl CaMOCTOSTEIbHON KOHTpodupyemoid padotel 20 mr. Be6-kamepa 1 mt. Kommsiotepst Intel Atom 2Gb 21 mT .
Monwurtopsl Emachines 22d 21 mir. Jlocka nepensmkHas 1 mT. Beixon B UHTepHET, BHYTPUBY30BCKask KOMIIBIOTEPHAS CETh,



JOCTYIl B AJIGKTPOHHYIO WH(POPMANMOHHO-00pa3oBaTeNbHyl0 cpeay. Habop y4eOHO-HATTSIAHBIX MOCOOHMH: KOMIUICKT
Mpe3eHTalHi B SJIEKTPOHHOM BapHaHTE IO MPENoJaBaeMoi TUCUUILIMHE 3-5 1T.

VYueOHast ayiuTOpHs sl IPOBEICHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO THUIIA, TPYIIIOBBIX U
WHJIMBHIYaJIbHBIX KOHCYJIBTAalUi, TEKYILIEro KOHTPOJISL U MPOMEKyTOUHOH arTectauuu -423600, PecryOnuka Tarapcran,
r.Ena0yra, yn. Kazanckas 89, ayn. 93.

Kommekt Mebenu (mocanounbix mect) 34 mrt. Komruekt Mebenu (mocaoyHbIx Mect) Juist npenofasarens 1 mr. Jlocka
MenoBasi HacTeHHast TpexctBopyatas 1 mt. Hoyroyk ICL Pil55 1 mt. Be6-kamepa 1 wt. Beixon B MHTepHeT,
BHYTPUBY30BCKasi KOMIBIOTEPHAsI CETh, TOCTYI B 3JIEKTPOHHYIO HH(pOpManmoHHO-00pa3oBaTebHyto cpeny. Habop
y4eOHO-HATIAIHBIX IOCOOMIT: KOMIUIEKT IPEe3eHTAINI B SIIEKTPOHHOM BapHaHTE 110 IPEToJaBaeMoi qucuuIuiiHe 3-5 mT

VYueOHast ayquTOpHs I HPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO TUIA, TPYMIIOBBIX U
WHAWBUIYANbHBIX KOHCYBTAIN, TEKYIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEKyTOouHO#H arrectarun - 423600, Pecrybnmka TaTapcras,
r.Enabyra, yn. Kazanckas 89, ayn. 96.

Kommnekt mebenu (mocagounsix Mect) 40 mr. Komrurekt Mebenu (mocagoqHbIX MecT) I npenogasareis 1 mrT.
Ipoexrop 1 mrr. [Toptperst 12 mrr. Creras! anrauiickue 2 mrt. MenoBas jocka Ha Hoxkax 1 mt. Hoyroyk ICL Pi155 1 wrr.
Be6-kamepa 1 wt. Beixox B IHTepHeT. BHYTpHBY30BCKast KOMITBIOTEpHAs CeTh. JJOCTYI B 3JIEKTPOHHYIO HHPOPMaIMOHHO-
oOpazoBarenbHyto cpeny. Habop yueOHO-HarIsIHBIX TOCOOUI: KOMILIEKT IIPE3eHTAlUil B 2JIEKTPOHHOM BapUaHTe M0
IIpernoiaBaeMoil TUCIUIUIMHE 3-5 MIT.

Y4ueOHas ayTUTOpHUS AJIs IPOBEJCHUS 3aHATUH JIGKLIMOHHOTO THUIIA, 3aHATHH CEMUHAPCKOTO TUIIA, TPYIIIOBBIX U
WHIUBHUIYaJIbHBIX KOHCYIBTAlNH, TEKYIIETO KOHTPOIISI U TPOMEKYTOUHOH aTTECTALNH, IIOMEIIECHHE IS CAMOCTOSATEILHON
pabots! - 423600, Pecrybnmka Tatapcran, r.Ena0yra, yn. Kasanckas 89, ayn.34.

Kommekt mebenu (mocagovynpix Mect) 24 mrt. Kommekt mebenu (mocagoYHbIX MeCT) I penogaBateis 1 mrT.
Kommnerotepst Intel Core 15-3330 14 mt. MonuTtopsr Acer, 22d 14 mr. MaTepaktuBHbIi nuctuieit TeachTouch co
BerpoeHHbM 1K 1 mit. Jucmmeit Sharp 1 mt. HoyrOyk Lenovo 1 mT. MukpodoHHast u akycTrdeckas cucreMa Yamaha.
IlepensmkHas nocka menoBas 1 mt. Cromnsl 5 mT. Beixon B IHTepHET, BHYTPUBY30BCKas KOMIIBIOTEPHAs CETh, IOCTYII B
3JIEKTPOHHYIO HH(POPMAITMOHHO-00pa3oBaTeIbHYIO cpeay. Habop yueOHO-HATIISAHBIX MTOCOOMIA: KOMILICKT MPE3CHTAIIHIA B
3JIEKTPOHHOM BapHaHTe IO MPENoJaBaeMOu TUCITUILIMHE 3-5 IIT.

VYueOHast ayIuTOpHs ISl IPOBEICHUS 3aHATHH JIEKIMOHHOTO THIIA, 3aHITHH CEMHHAPCKOTO THIIA, TPYIIIOBBIX U
HWHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJBTAIN, TEKYIIIET0 KOHTPOJIS U IPOMEXKyTouHO# artectanun - 423600, Pecrybnuka TaTtapcras,
r.Enabyra, yn. Kazanckas 89, ayn. 91.

Kommnekt mebenu (mocagodnbix Mect) 30 mr. KoMrurekt Mebenu (mocaJoqHbIX MecT) I IpenogaBareis 1 mrT.
Mermnosas nocka 1 mt. Crernst 2 mrt. Hactennsre noptperst 5 mt. Hoytoyk ICL Pil155 1 mt. Be6-kamepa 1 mt. Brixox B
WHTepHeT, BHyTPUBY30BCKasi KOMIIBIOTEPHAS CETh, JIOCTYII B IEKTPOHHYIO HHPOPMAIIMOHHO-00pa30BaTEIbHYIO CPENy.
Habop yueOHO-HATTSIHBIX TTOCOOMIT: KOMIUIEKT MPE3EHTALMH B 3JIEKTPOHHOM BapHaHTE IO MPEojaBaeMoil JUCIUIUINHE
3-5 mr.

YuebHasg ayauTopus IS TPOBEICHUS 3aHATHHA JIEKIIMOHHOIO THIIA, 3aHATHH CEMHHAPCKOTO THIA, TPYIIOBBIX H
WHAWBUIYaNbHBIX KOHCYJIBTAlMH, TEKYIIETO KOHTPOJIS M MPOMEXYTOUHOI artectarmu -423600, Pecriy6nuka TatapcraH,
r.Enabyra, yn. Kazaunckas 89, ayn. 97a.

Komruiekt mebenu (mocanouynbix Mect) 13 mr. Jlocka mesnoBas nepensmwxnas 1 mr. Hoyroyk ICL Pil55 1 m. Be6-kamepa
1 mr. Bexonm B UHTepHeT, BHYTPHUBY30BCKas KOMITBIOTEpHAs CEThb, JOCTYIl B OJICKTPOHHYI HH(POPMAIIHOHHO-
oOpazoBarensHyl0 cpeny. Habop yd4eOHO-HATISIIHBIX MOCOOMA: KOMIDICKT HpE3CHTAlMi B AIIEKTPOHHOM BapHaHTE IO
NpenojgaBaeMon JUCIMILIMHE 3-5 1T.

VYueOHast ayanTopusi Uil TPOBENCHUS 3aHATHH JICKIMOHHOTO THIA, 3aHATHH CEMHHApCKOrO THUIA, TPYIIOBBIX H
WHJIMBHUYaJIbHBIX KOHCYJbTalWi, TEKYIIEro KOHTPOJSI U MPOMEXyTouHO# aTrectaiun -423600, Pecry6nmka TaTapcras,
r.Enabyra, yn. Kazaunckas 89, ayn. 976.

Kommekt mebenn (mocagounsix mect) 15 mT. Komrmumekt mebenu (1mocamovHbIX MeCT) Uil npernoaasarens 1 mr. JJocka
MenoBasi TpexcrBopyaras | mr.HoyrOyk ICL Pil55 1 mT.Beb-kamepa 1 mt. Brixog B MHTepHET, BHYTpHBY30BCKas
KOMIBIOTEPHAS CEeTh, IOCTYII B AIEKTPOHHYIO HH()OPMAIIOHHO-00pa30BaTEIbHYIO Cpemy.

YueOHas aynIuTopHs JUIS NMPOBEICHHS 3aHATHH CEMHUHAPCKOTO THIA, TPYNIIOBBIX M WHIWBHAYAJIbHBIX KOHCYJIBTAIlMH -
423600, Pecnybnmka Tatapcran, r.Ena0yra, yin. Kazanckas 89, ayn.114
Kommekt mebenu (mocagounbix Mect) 20 mr. KoMrutekt Mebenu (TocaJouHbIX MECT) JJIs MperoaaBaTels | mirT.

12. CpeacrBa aganranuy NpenoAaBaHus JHCHMILIMHBI K NOTPEOHOCTM 00y4aloIUXcd MHBAJIMI0B M JIMI C
OrPAHUYCHHBIMH BO3MOKHOCTSIMH 30POBbS

HpI/I HCO6XOHI/IMOCTI/I B 06paSOBaT€J'H)HOM npouecce MPUMCECHAKOTCA ClaCAyromue METOAbl W TEXHOJIOTHU,



oberyaronire BOCIPHUATHE WHPOPMAIMU OOYUYArONMMHUCS WHBATHIAMUA U JIMIAMH C OTPAHUYEHHBIMH BO3MOXHOCTSIMHU
3JI0pOBBSI:

- CO3JaHME TEKCTOBOH BEpCHM JIIOOOTO HETEKCTOBOTO KOHTEHTA JUIsI €ro BO3MOXKHOTO IIpeoOpa3oBaHHsA B
abTepHATHBHBIC (POPMBI, yIOOHBIE AT PA3IIHMYHBIX MTOJIB30BATEICH;

- CO3JlaHHE KOHTEHTa, KOTOPBIH MOXKHO TPEJICTaBUTh B PA3IMYHBIX BUAaX 0€3 MOTEPH IAaHHBIX WM CTPYKTYpBI,
MIPEAYCMOTPETh BO3MOXKHOCTH MAacIITa0MPOBAHMS TEKCTa W M300paXEHHMH O€3 MOoTepH KadecTBa, INPEAyCMOTPETh
JOCTYIHOCTb yTIPABJICHHUSI KOHTCHTOM C KIIaBUAaTypPHI;

- CO3/1aHVE BO3MOXKHOCTEHN NI 06yqa}o1111/1xc51 BOCIIpMHUMATL OJHY U Ty XK€ I/IH(i)OpMaHI/IIO 13 pasHbIX UCTOYHUKOB -
HanpuMmep, Tak, YTOOBI JMla C HapyHICHUAMHU CilyXa IOoJydalid I/IH(I)OpMaHI/I}O BU3YyaJIbHO, C HApyYHICHUAMU 3PCHUA -
ayauajibHO;

- TIIPUMEHCHHUEC TIIPOIrpaMMHBIX CpPEICTB, O6CCHC‘1IPIB3IOH.IPIX BO3MOXHOCTb OCBOCHHA HAaBBIKOB U yMeHPIﬁ,
(l)OpMI/[pyeMI:IX ﬂHCHHHHHHOﬁ, 3a Cuér AJIBTCPHATUBHBIX CHOCO6OB, B TOM YHCJIE BUPTYAJIbHBIX na60paTopI/n71 u
CUMYJIAIIUOHHBIX TeXHOJ’IOFI/II‘/‘I;

- NpUMEHEHHWE IWCTAHLMOHHBIX OOpa30BATENBHBIX TEXHOJOTHMH Ui Iepenadyd HHQOpPMAaIMy, OpraHU3aLliH
pa3IHYIHBIX (OPM HHTEPAKTHBHOW KOHTAaKTHOWH paboThl 00ydaromerocsi ¢ IperojaBaTelieM, B TOM dHcie BeOWHApOB,
KOTOpbIe MOTYT OBITH HCIOJIb30BAHBI JJIsl NMPOBEICHUS BUPTYaJbHBIX JICKIHI ¢ BOSMOXKHOCTBIO B3aMMOJCHCTBHS BCEX
YYaCTHUKOB JUCTAHIIMOHHOTO 06yquI/1;1, MPOBCACHUA CEMHUHAPOB, BBICTYIUICHUA C JOKJIaJaMU W 3alllUThl BBIMTOJHCHHBIX
paboT, NpoBeAeHUs TPCHUHIOB, OPTraHU3aI[UN KOJIJIEKTUBHOU paboThI;

- HOPUMCHCHHUC JUCTAHIHWOHHBIX O6pa3OBaT€J'IBHI>IX TCXHOJIOTUHA  IJIS OpraHu3anuun (I)OpM TCKYLICro H
TIPOMCIKYTOYHOT'O KOHTPOJIA;

- YBEIHYCHHE TPOJODKUTCIBHOCTH CHA4YM OOYYAIOU[UMCS WHBAJMIOM WIH JIAIOM C OrPaHHYCHHBIMU
BO3MOKHOCTSIMH 3I0POBbsI (JOPM MPOMEKYTOUHOM aTTECTAIIUH 110 OTHOIICHUIO K YCTAHOBJIICHHON MPOJOJIKUTEILHOCTH UX
cllayu:

- IPOJIOJKUTENBHOCTY COa4yM 3a4éTa WIM 5K3aMeHa, IPOBOAUMOrO B IHCHMEHHOU (opme, - He Oosiee yeM Ha 90
MUHYT;

- MPOJOJDKUTENFHOCTH MOATOTOBKH OOYdYaromerocs K OTBETY Ha 3aué€Te WJIM 3K3aMEHE, NMPOBOJMMOM B YCTHOU
¢dopwme, - He Oonee yem Ha 20 MUHYT;

- IPOJIOJKUTENBHOCTH BBICTYIUICHHUS 00y4aroerocs [py 3aliTe KypcoBoi paboThl - He OoJiee 4eM Ha 15 MHUHYT.

IIporpamma cocraBneHa B cooTBeTcTBUH ¢ TpeboBaHmsIMH @T'OC BO u y4eOHBIM maHoMm mo HampasieHuo 45.03.02
"JInareucruka" u npoduito noarotoBku "IlepeBo u nepeBonoBeaeHe (AHITMICKUIT 361K, HeMenkuit si3b1k)".

Ipunooscenue Nel
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1. CooTBeTCTBHE KOMIICTCHIUH IJIAHUPYEMBIM PEe3yabTaTaM O0YYCHUS 10 TUCIMIUIHHE (MOJIYIIIO0)
2. Kpurepuu onieHHBaHUs CPOPMHUPOBAHHOCTH KOMIICTCHIIHN
3. Pacnipenienenue oleHOK 3a GOPMBI TEKYIIETO KOHTPOJIS M MPOMEKYTOUHYHO aTTECTAIHIO
4. O1leHOYHBIC CPEICTBA, MOPSIOK UX IPUMEHECHUS M KPUTCPUH OLICHUBAHHUS
4.1. OHEHOYHBIE CPEJACTBA TEKYIIET'O KOHTPOJIA
4.1.1. YcrHsIii onpoc
4.1.1.1. Ilopsimok poBeACHUS U MPOIIETypa OIICHUBAHIS
4.1.1.2. Kpurepun olieHUBaHU
4.1.1.3. ConepxaHune OIICHOYHOTO CPEICTBA
4.1.2. KonTponsHas pabora
4.1.2.1. Ilopsiiok MpOBEACHUS U POIIEypa OLICHUBAHUS
4.1.2.2. Kputepun oliecHUBaHUS
4.1.2.3. ConepaxaHue OL[EHOUHOTO CPECTBa
4.2. OUEHOYHBIE CPEJICTBA ITPOMEXYTOYHON ATTECTALIUU
4.2.1. Dx3ameH
4.2.1.1. Ilopsimok mpoBeACHUS U MPOIIEIypa OIICHUBAHIS
4.2.1.2. Kpurepuu oLieHUBaHU
4.2.1.3. OueHou4HbIE CpEACTBA

1. CootBeTCTBHE KOMHCTGHHI/Iﬁ IJIAaHUPYCMBIM pE3yJibTaTaM 06y‘lCHI/I$I 10 JTUCHMUIIIMHE (MO,Z[yJ'I}O)



Kon "
KOMIIETEHIINH

HanMEHOBaHHE

HNupuxatopsl OCTHKEHHST
KOMIIeTeHIIN i st JaHHOM
JTUCIUTLINHBI

OlIeHO‘leIe cpeacrsa TEeKyIero
KOHTPOJIAA Hu HpOMe)KyTO‘lHOﬁ
aTreCrTanumn

YK-4 - Cioco6eH ocymiecTBIATh
JICIOBYI0 KOMMYHHKAIIMIO B YCTHOM
Y MHChMEHHOH opMax Ha
TOCYAapPCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanun u
HHOCTPaHHOM(-BIX) SI3bIKe(-aX)

VYK 4.1 3Hats npUHLIUIBI MTOCTPOEHUS
YCTHOTO ¥ MHCBMEHHOTO BBICKA3bIBaHUS
Ha rocyAapcTBEHHOM s3bike Poccuiickoit
Oeneparn )5 ¢ WHOCTPaHHOM(BIX)
s3pIke(ax), TpeOOBaHWS K  JEIOBOM
YCTHOW U NMUCBMEHHOW KOMMYHHKAIUH;
Hambomee paclpoCTpaHEHHBIE pEUEBBIC
MOJETH u rpaMMaTHIECKHUE
KOHCTPYKIIMM B pPaMKax JEKCHUYECKHUX,
(OHETHYECKMX M TPaMMaTHYECKHX TeM
IIporpamm Kypca.

VK-4.2. YMeTb OCYyLIECTBIATH ENOBYIO

KOMMYHUKAIHIO B YCTHOH i
MMCHhMEHHOM hopme Ha
rocyaapcTBeHHOM si3bike Poccuiickoit
Oeneparym )5 ¢ HHOCTPaHHOM(BIX)
si3pIKe(ax); HWCHOJB30BaTh H3YUCHHBIH
JIEKCUYECKUI " rpaMMaTHYECKUN

MaTepual IO H3YyYCHHBIM TEMaM B
YCTHBIX M TIMCBMEHHBIX  PEUYEBBIX
CHUTyallUsX; KOMOHMHHpOBaTb B pedH
H3y4YeHHBIN MaTepHaj B 3aBUCUMOCTH OT
cdepsl 00IIeHHs, LeIM KOMMYHHUKAIIHH,
MO3UIIUY MapTHEPOB 1O KOMMYHUKAIUH;
COCTaBIIATh ONHCaHMUS, JienaTh
HeboupIIMe COOOIIeHNS U T.A. ¢ YIETOM
CHUTyaIliy OOIIECHWs; WHTEPIPETUPOBATH
TEKCTBI, TPeo0pa3ys MCXOAHBIA TEKCT B
KOMITO3ULIMOHHOM,  JIGKCHYECKOM U
rpaMMaTHYECKOM IIIaHE; BBICKA3bIBATh
COOCTBEHHOE MHEHHME N0 TpobieMawm,
BBIPQXEHHBIM B XYJIOKECTBEHHOM
HPOU3BEICHHH.

YK 4.3 Bmagerp MeTOAaMHu JAEJIOBOH
KOMMYHHKAIlUH Ha TOCYJapCTBEHHOM
a3pike  Poccuiickoir  ®enepauuun U
UHOCTPaHHOM(BIX) A3bIKe(ax) c
MIPUMEHEHNEM aJICKBATHBIX  SI3BIKOBBIX
¢bopm " CPE/CTB; HaBBIKAMHA
ayAMpoOBaHUs, YTCHUS M IIepeckasza Ha
n3y4aeMoM A3BIKE; JIEKCHKO-
rpaMMaTHIECKUM MaTepualom,
OIIpEeIEIEHHBIM IIPOTPaMMOM; HaBBIKAMH
M3JI0KEHHS HIEH Ha M3y4aeMOM S3bIKE;
HaBBIKAMH TIOHHMAaHWS H aHaIHW3a B
YCTHOM M TIMCBMEHHOHM peud Ha
WHOCTPAHHOM  SI3BIKE, CIIOCOOHOCTBIO
YIOTPEOIATh JEKCHKO-TPaMMaTHIECKUI
MaTepuan B COOTBETCTBUU c
KOMMYHUKAaTHBHOMH 3ajaueil.

Tekylmuii KOHTPOJIb:

Yemnoui onpoc

Tema 1. J. Galsworthy "The Man of
Property": Preface and Chapter 1

Tema 2. J. Galsworthy "The Man of
Property": Chapters2-4

Tema 3. J. Galsworthy "The Man of
Property": Chapters 5-9

Tema 4. J. Galsworthy "The Man of
Property": Part 1l Chapters 1-5

Tema 5. J. Galsworthy "The Man of
Property": Part Il Chapters 6-9

Tema 6. Galsworthy "The Man of
Property": Part Il Chapters 10-14

Tema 7. Galsworthy "The Man of
Property": Part 111 Chapters 1-4

Tema 8. Galsworthy "The Man of

Property": Part 111 Chapters 5-9

Tema 9. Galsworthy "Indian summer™
Tema 11. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 1-11

Tema 12. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 12-21

Tema 13. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 22-27

Tema 14. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 28-38

Tema 15. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 39-49

Tema 16. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 50-57

Tema 17. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 58-63

Tema 18. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 64-74

Tema 19. S. Maugham "The Painted Veil"
Chapters 75-80

I[IpomexyTounas arrecTaums:

IK3AMEH

2. Kpurepun ouennanus ¢c(popMHPOBAHHOCTH KOMIIETEHIMIA

Komnerenuus 3auTeHo He 3auTeHo
Husknii yposenn Cpennnii ypoBeHn Bbicoxnii ypoBeHb Huxe moporosoro
( yAOBJIETBOPUTEIBHO) (xopomo) (OTIMYHO) YPOBHS
(56-70 6as10B) (71-85 6amnoB) (He
(86-100 6a10B) YI0BJIETBOPHUTEILHO)




(0-55 6asioB)

U MTHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(aX) B 3aIaHHBIX
CHUTYaIISIX

Poccuiickoii ®eneparyu
1 HHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKE(aX), B TOM YHUCJIC B

Poccuiickoii deneparuu
1 HHOCTPaHHOM(BIX)
s3bIKe(ax), TpeOoBaHHA

YK-4 3HaeT NPUHLUIBI 3HaeT NPUHLUIBI 3HaeT NPUHLUIIBI He 3naer npuHIMmne!
HOCTPOEHHUS YCTHOTO MOCTPOCHUS YCTHOTO U MOCTPOCHUS YCTHOTO U MOCTPOCHUS YCTHOTO U
BBICKA3bIBaHU Ha MUCbMEHHOIO MUCBMEHHOT0 MUCBMEHHOTO
TOCyJJapCTBEHHOM SI3bIKE | BBICKA3bIBaHMS Ha BBICKa3bIBaHUS Ha BBICKa3bIBaHUS Ha
Poccuiickoif @enepanun | rocyAapCTBEHHOM SI3bIKE | TOCYJApCTBEHHOM SI3BIKE | TOCYAapCTBEHHOM

s136IKe Poccuiickoit
Denepanuu u
HHOCTPaHHOM(BIX)

HECTaHAAPTHBIX K JIeTIOBO sI3bIKe(ax), TpeOoBaHUS
CHUTYaIUSIX KOMMYHUKaIINU K J€T0BOM
KOMMYHUKAIIAU
‘YMeer ocylecTBIsATh ‘YMeer ocylecTBIsATh Ywmeer ocymectBisaTe B | He ymeer
JEIIOBYIO JIETIOBYIO npodeccroHabHOM OCYILIECTBIISITH B
KOMMYHUKAIIUIO B KOMMYHUKAIMIO B cepe yCTHYIO U npodeccHoHAIBLHOM

ycTHOH opme Ha
TOCYAapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanun
U MTHOCTPaHHOM(BIX)
sI3bIKe(aX) B 3aIaHHBIX
CHUTYaIUSIX

YCTHOM ¥ TUCbMEHHOU
¢dopme Ha
rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanuu
U HHOCTPAHHOM(BIX)
sI3bIKe(aX), B TOM YHUCJIC B
HECTaHAAPTHBIX
CUTYaIHAX

MICBMEHHYIO JICJIOBYIO
KOMMYHUKAIIHIO Ha
rOCY/IapCTBEHHOM SI3bIKE
Poccuiickoit @enepanuun
1 HHOCTPAHHOM(BIX)
SI3BIKE(aX)

cdepe yCTHYIO U
MUCBMEHHYO JICIOBYIO
KOMMYHHKAIIHIO Ha
roCyIapCTBCHHOM
si3pike Poccuiickoit
denepanuu u
HHOCTpaHHOM(BIX)
SI3BIKE(aX)

Bnangeer meTomamu
JIEIIOBOH KOMMYHHKAIINH
Ha TOCyIapCTBEHHOM
sa3e1ke Poccuiickoit
®Denepanuu u

Bangeer meTogamu
JIEIIOBOH KOMMYHHUKAITUH
Ha TOCyIapCTBEHHOM
s3e1ke Poccuiickoit
®denepanyu u

Bnaneer MmeTomamu
JIEIIOBOH KOMMYHHKAITUHI
Ha TOCyIapCTBEHHOM
s13b1Ke Poccuiickoit
®denepanyu u

He Bnageetr meTogamu
IEJIOBOU
KOMMYHUKAIINH Ha
roCyAapCTBEHHOM
s13b1Ke Poccuiickoit

HMHOCTPaHHOM(BIX) HHOCTPaHHOM(BIX) HHOCTPaHHOM(BIX) Denepanuu u
s3bIKe(ax) B 3aJJaHHBIX sa3bIKe(ax) B s3bIKe(ax) B HHOCTPaHHOM(BIX)
CUTYyaluAX npodeccroHabHOI npodeccroHabHOI s3bIKe(ax) B
cdepe, B TOM YHnCIE B cdepe ¢ IpUMEHEHNEM npodeccHoHaNIBHOM
HECTaHJapTHBIX aJIEKBATHBIX S3BIKOBBIX cdepe ¢ IpUMEHEHNEM
CUTYaIUSIX ¢dop™m u cpencTs aJIEKBAaTHBIX S3BIKOBBIX

(dopM u cpeacTB

3. PacnipeneneHue oleHOK 3a (POPMBI TEKYILIETO KOHTPOIS U IPOMEKYTOUHYIO aTTECTALUIO

1 cemectp:
Tekymuii KOHTPOJIb:
1. VYerusiii onpoc: Tema 1-9, 45 6annos
2. KonTtponsHas pabora: Tema 10, 5 6amios

Hroro 45+5 6amnos=50 6amios
BeinosHeHHe KakKAOTO OLEHOYHOrO CPEACTBA OLEHHMBACTCSA IO IIKale: OTIHYHO, XOPOIIO, YJIOBJIECTBOPUTEIHHO,
HEY/IOBJICTBOPUTEIBHO.
OOmrast omeHKa 3a TEKYIIUH KOHTPOIb MPEICTABIAET coOO0M CpeHee 3HAUCHUE MEXIY IOITYICHHBIMHI OIICHKAMU 3a BCE
OIICHOYHBIE CPE/ICTBA.

IIpomesxyTouHas aTTecTanys — YK3aMeH

[IpomexxyTouHast arrecTanus MO ITAHHOW MTUCHMIUIMHE NPOBOAWTCS B (opMe YCTHOTO OTBeTa, 0Oydaromerocs.
[IpemoaBaTens, IPUHIMAIOLINHA 3K3aMEeH 00eCTIeYnBaeT CIIy4aifHOE paclpeielieHue BapHaHTOB SK3aMEHAIIMOHHBIX (3aYeTHBIX)
3aJaHui MeXITy 00yJaroIyMMUCs ¢ TOMOIIBI0 OMIIETOB; BIIpaBe 3a/1aBaTh 00ydalomeMycs JOTOIHUTEIbHBIE BOIPOCH! U JaBaTh
JOTIOJTHUTENNbHBIE 3aJJaHNs IOMUMO TeX, KOTOPbIe YKa3aHbI B OmeTe.

DK3aMCHAIMOHHBIN OMJIET COCTOUT U3 TPEX MO3UIIHNA:

1. Tlpaxtnueckoe 3ananue - [lepeBon 10 ciioBocoueTanuii ¢ aHTIIMHCKOTO S3bIKa Ha PYCCKUH S3BIK

2. KomMmMyHUKaTHBHOE 3a7aHue - VICIIOJIb30BaTh 3TH CIIOBOCOYETAHHS B CUTYaIlUU

3. [Ilpaktnueckoe 3amanue - [lepecka3 OTpBIBKAa M3 XYyJOXKECTBEHHO MNPOM3BEACHUS OOBEMOM IPUOIM3UTENHHO 2

CTpaHUIIbI

BrimonHeHne KaXAOro 3aJaHWd 3a TNPOMEXYTOUYHYIO AaTTECTAllMi0 OICHWBAETCS 10 IIKaje: OTIMYHO, XOPOIIO,
YAOBJIETBOPUTEIHHO, HEYTOBIETBOPUTENBHO.

OOmas omeHka 3a IMPOMEXKYTOUHYIO AaTTECTallMI0 INPECTaBIAeT CO0OH cpeJHee 3HAYCHHE MEXKAY IOIYYCHHBIMU



OLICHKaMU 3a BCE OLIEHOYHBIE CPEJCTBA IPOMEKYTOUHOM aTTECTALIUH.

B ciyuae HEBO3MOXXHOCTH YCTAaHOBJICHMSI CPEAHETO 3HAYCHUS OLECHKM 3a NMPOMEXKYTOUHYIO aTTeCcTalHio (Harpumep,
«XOpOILIO» WM «OTJIMYHO»), MTOTOBas OLEHKA BBICTABIISETCS HK3aMEHATOPOM, MCXOZS M3 INPHHLHNA CIPaBEUIMBOCTH MU
0ecnprCTPaCTHOCTH Ha OCHOBAaHMM OOILIETO BIEYATICHUS O KayecTBE M JOOPOCOBECTHOCTH OCBOCHHS OO0YyYarolMMCS
JUCIHUTLTAHBL (MOILYJIS).

Ox3ameH — 50 6aoB.
Obmiee KOIMIEeCTBO OAJUIOB IO TUCIHUILIMHE 32 TEKYIIHH KOHTPOIb M MMPOMEXKYTOUHYIO aTTectamnuio: 50+50=100 6amios.
CooTBETCTBHE 0AIIIOB U OLIEHOK:

Jas 3x3amena:
86-100 — oTiiaHO
71-85 — xoporio
56-70 — y1oBIEeTBOPUTEILHO
0-55 — HeynoBNIETBOPUTEIBEHO

2 cemectp:

Tekylmuii KOHTPOJIb:
1. VYcrasrii onpoc: Tema 11-19, 45 6amnos
2. KontpomsHas pabdora: Tema 20, 5 6aynioB

Hroro 45+5 6ammoB=>50 OamioB

BeImonHeHne KakJIOro OLCHOYHOTO CPEICTBAa OLICHHBACTCS II0 INKaJe: OTIMYHO, XOPOIIO, YIOBJICTBOPHUTEIBHO,
HEYIIOBJICTBOPHTEIBHO.

OO1mas oleHKa 3a TeKyLIHil KOHTPOJIb MPEICTABISET cO00i cpejHee 3HaYCHHE MEKTy ITOJYYCHHBIMU OLICHKaMH 3a BCE
OLICHOYHBIE CPEJICTBA.

IIpomesxyTouHas aTrecTanus — HK3aMeH

[MpomexxyTouHasi arrecralys MO JAaHHOW IHMCIMIUIMHE NPOBOAUTCS B (OpME YCTHOTO OTBETa, O0y4arolerocs.
[IpenopxaBareb, MPUHUMAIONIUH SK3aMeH 00eCIeYHBaET Clly4ailHOE paclpe/elieHne BapUaHTOB SK3aMEHAIIMOHHBIX (3a4ETHBIX)
3aJlaHUi MEXy 0Oy4YarolMMHUCS C TIOMOIIBI0 OMIIETOB; BIpaBe 3a/aBaTh 00y4aroUieMycsl JOIOJIHUTEIbHBIE BOIPOCH! U 1aBaTh
JOTIOJTHUTENBHBIC 3aJaHNsl IOMUMO TeX, KOTOPEIC YKa3aHbI B OmeTe.

DK3aMeHAIMOHHBII OMIIET COCTOUT U3 TPEX MO3HUIINH:

1. TIpaxrtmaeckoe 3amanue - [IepeBox 10 crroBocoYeTaHUI ¢ aHTIIMHCKOTO S3BIKA HA PYCCKHUI S3BIK
2. KoMMmyHWKaTHBHOE 3a/aHHE - VCIIOMB30BaTh 3TH CIIOBOCOYCTAHUS B CUTYAI[UH
3. TIlpakTtmueckoe 3amanue - [lepecka3 OTphIBKA U3 XyJOKECTBEHHO POHU3BEICHIS 00BEMOM IIPUOIM3UTEIBHO 2 CTPAHUIIBI

BrInonHeHHe KaXOro 3aJaHHMd 3a TNPOMEXYTOUYHYIO AaTTEeCTAllMI0 OIIGHWBAeTCS II0 MIKajle: OTIMYHO, XOPOIIO,
YIIOBJIETBOPHUTENBHO, HEYIOBIETBOPUTEIHHO.

OOmiasi oneHka 3a IMPOMEXKYTOUHYIO aTTeCTalMIO IMPEJCTaBiIsIeT COO0OH cpelHee 3HAYEHUE MEXAY IOJYYCHHBIMU
OIIEHKaMU 3a BCE OLIEHOYHBIE CPEJICTBA IPOMEKYTOUHON aTTeCTallHH.

B cimyyae HEBO3MOJKHOCTH yCTAaHOBJICHHMS CPEIHET0 3HAYEHHUS OLIEHKU 3a NMPOMEXYTOUHYIO aTTEeCTalio (Hampumep,
«XOpOIIO» WM «OTJINYHO»), HTOTOBasl OLIEHKA BBICTABISAETCA SK3aMEHATOPOM, HCXOJM W3 MPHUHIMIIA CIPaBEJIMBOCTH U
OECIPUCTPACTHOCTH HAa OCHOBAaHWHU OOIIETO BICUYATICHHS O KadyecTBE M TOOPOCOBECTHOCTH OCBOCHHUS OOYYArOIIUMCS
JUCIUTUTAHBI (MOIYIIS).

Jk3ameH — 50 0aoB.

Oomiee KOIMYIeCTBO OAIUIOB IO TUCIHUIDIHHE 32 TEKYIIHH KOHTPOIb M MMPOMEXYTOUHYIO aTTecTamuro: 50+50=100 6amios.
CooTBeTcTBHE OAIIIOB U OIICHOK:

Jost axk3amena:

86-100 — oTiimuHO

71-85 — xoporiio

56-70 — yoBICTBOPHUTEIBLHO

0-55 — HeymOBIETBOPUTEIHHO

4. OueHOYHbBIE CPEACTBA, MOPSIAOK UX MPUMEHEHHUs M KPUTEePHH OLeHUBAHUSA

4.1. OueHoYHbIE CPeICTBA TEKYLEro KOHTPOJIS

4.1.1. YcrHblii ompoc

Baniasl B naTepBane 36-45 craBsATcs, ecJau 00y4aloNuiics B OTBETE KAUECTBEHHO PACKPBLI coJepakaHue TeMbl. OTBeT
XOpoILIO CTpYKTypupoBaH. [IpekpacHO ocBoeH MOHATHIHBIA anmapaT. [IpoleMOHCTPUPOBAaH BBICOKHN YpOBEHb MOHUMAaHUS
Marepualla, peBOCXOIHOE YMEHHE (OPMYIUPOBATh CBOM MBICIIH, 00CYXIaTh TUCKYCCHOHHBIE MOJ0KEHHMS.

Baaasl B untepBage 24-35 craBsrcs, ecjiM 00y4alOWMUACS PacKpbUl OCHOBHBIE BOIPOCHI TeMbl. CTpYKTypa OTBeTa B
LIEJIOM aJieKBaTHa TeMme. XOpOLIO OCBOEH IOHATHHMHBIN anmnapaT. IIpoaeMOHCTpUpOBaH XOPOILIMII YpOBEHb IOHUMAaHUS
MaTepHaia, Xopoiee yMeHHe (POpMYIHPOBATE CBOM MBICIH, 00CYKAaTh TUCKYCCHOHHBIE MTOJIOKECHHUS.

Baaabl B untepBaJje 11-23 craBsites, ecjin 00y4aroUUMiicss 9acTUIHO packpbll TeMmy. OTBET cnabo CTPYKTypUpPOBaH.
ITonaTuitHbIA anmapaT OCBOEH 4acTHYHO. [loHMMaHue OTJENbHBIX MOJIOKEHUN U3 Marepuasa Mo TeMme, YJIOBJIETBOPUTEIbHOE
yMeHHe GOpPMYIHPOBATh CBOM MBICIH, 00CYX/IaTh TUCKYCCHOHHBIE TTOJOKEHHS.

Baanbl B untepBane 0-10 craBsitcsi, eciau oOy4yawmuiicsi TemMy He packpbul. [IOHATHIHBIA ammapar OCBOEH



HeyznoBieTBopuTenbHO. [TonnManue marepuana ¢pparMeHTapHOE WiIn OTCYTCTBYeT. OTCYTCTBYET CHIOCOOHOCTH (hOPMYIHPOBATH
CBOM MBICJIH, 06cy>1<aaTL JAUCKYCCHUOHHBIC TTOJIOKCHUS.
4.1.1.3. Cooepotcanue ouenounozo cpeocmea
Dopmynuposka 3a0aHusL
1 cemecTp
Tema 1. J. Galsworthy "The Man of Property": Preface and Chapter 1
KoHTponbHbIE BONPOCHL:
1) On what occasion did the Forsyte family gather at the house of old Jolyon Forsyte in Stanhope Gate on June 15, 18867
2) When did the Forsytes usually hold family gather ings?
3) How old was old Jolyon, the head of the family?
4) In what way was his appearance remarkable?
5) What impression did old Jolyon produce?
6) What are the main features of June's character?
7) Why did Irene seem alien to the Forsytes? Were Irene's parents rich people? What was her father?
8) Why did the engagement of Miss June Forsyte to Mr Philip Bosinney create such a flutter among the Forsytes?
9) How did their uneasiness express itself?
10) What was Bosinney? What incident made the Forsytes look upon Bosinney as "a very singular man"?

Tema 2. J. Galsworthy "The Man of Property": Chapters2-4

KOHTpOJ‘IBHHe BOIIPOCHI:

1) Why did old Jolyon feel very lonely?

2) How does the atmosphere of the study emphasize old Jolyon's feelings?

3) Old Jolyon missed June, didn't he? What was his attitude toward June's engagement?
4) What does the reader learn about June? What features of her character are brought out in the chapter?
5) What thoughts carried old Jolyon back to his wonderful time when he was young?

6) Had old Jolyon a good palate? Prove the fact.

7) What does the reader learn about young Jolyon's marriage?

8) What 'was the cause of the- breach between father and son?

9) What was young Jolyon's way of life?

10) Why did young Jolyon find life so complicated?

Tema 3. J. Galsworthy "The Man of Property™: Chapters 5-9

KOHTpOJ‘IBHLIe BOHpOCLI:

1) What kind of house did Soames Forsyte inhabit?

2) Where did the inhabitants of the house and their visitors like to have tea?

3) In what style was the inner decoration of the house made?

4) Why did theauthor compare the rooms of the house to birds' nests?

5) What innovations did Soames introduce in his house?

6) What did Soames' relatives and acquaintances say about his house?

7) What was the attitude Soames adopted towards his wife?

8) Why did Soames like Irene to see the modern Society plays with the modern Society conjugal problem?
9) What was Irene's feeling towards her husband? Was she satisfied with her married life?
10) What did Soames usually like to talk about at dinner?

11) How did Irene receive the news that Soames had decided to build a country-house?
12) Why was Soames so irritated when he learnt that June had visited Irene?

13) Why was June so glad that Bosinney was building the country-house at Robin Hill?
14) In what way did June's attitude towards Irene change?

Tewma 4. J. Galsworthy "The Man of Property": Part II Chapters 1-5

KoHTponbHbIE BOIPOCHL:

1) Why did Soames agree to accept Bosinney's terms?

2) What worried Bosinney out of his life?

3) What memories crowded on Soames?

4) What question did Soames ask Bosinney on the way to the station, and what made him angry?
5) How did it happen that June overheard the conver sation between Bosinney and Irene?
6) Why was June in a subdued state of mind when she was having dinner at Soames'?

7) With what intentions did June come to the theatre?

8) What did June remember when they entered the theatre?

9) Who saw June and her fiance at the theatre?

10) What did the Forsytes learn about June's visit to the theatre?

Tema 5. J. Galsworthy "The Man of Property": Part Il Chapters 6-9



KOHTpOJ‘ILHLIC BOHpOCbI:

1) Why didn't old Forsyte want to believe a word of the rumours spread on Forsyte 'Change about June, Irene and Bosinney?
2) What made the relations between old Jolyon and James more complicated?

3) What made old Jolyon feel more unfriendly towards James?

4) Why was it necessary for old Jolyon to visit Timothy?

5) What was Swithin's opinion with regard to the rumour about Irene and Bosinney?

6) How did old Jolyon come to believe that June was abandoned for Irene?

7) How did Francie manage to combine fashionable display with the sound economy of a Forsyte?

8) What made June go to the ball at Roger's?

9) What did June see and experience at the evening party?

Tema 6. Galsworthy "The Man of Property": Part Il Chapters 10-14

KOHTpOJ‘ILHLIe BOHpOCBI:

1) What impression did the look on Bosinney's face produce on June?

2) What was the reason for June's going to the seaside with old Jolyon?

3) What was the attitude of the Forsytes to the scandal?

4) Why did Winifred Dartie invite Irene to drive down to Richmond? What was her programme?
5) What did you learn about Dartie, the man of the world?

6) Why did Dartie's mood change on the way back to Montpellier Square?

7) Under what circumstances did young Jolyon be come well aware of being a Forsyte?
8) What was the contents of the letter young Jolyon received from old Jolyon?

9) What was the conversation between young Jolyon and Bosinney about?

10) Who did young Jolyon call a Forsyte and what did

the definition imply?

11) How did Bosinney take young Jolyon's warning not to go his way?

Tema 7. Galsworthy "The Man of Property": Part 1l Chapters 1-4
KoHTposbpHBIE BOIPOCHI:

1) What was the "nice" point in Soames' case? Why was it "nice"?

2) What word did Soames invent to characterize the situation in his house? Why?

3) What kind of woman was Mrs Macander?

4) How did the Forsytes treat her?

5) What effect did her piece of evidence produce on the Forsytes at Timothy's?

6) Did Soames know what he sought in the park?

7) Why did young Jolyon begin to make a series of water-colour drawings of London?
8) What struck young Jolyon most in Irene's appearance?

9) Did old Jolyon manage to cure June of her depression?

10) How did June drag the truth about Bosinney?
11) Why did old Jolyon make alterations in his will?

Tema 8. Galsworthy "The Man of Property": Part 111 Chapters 5-9
KOHTpOJ‘IBHLIe BOHpOCLI:

1) What was June's plan of helping Bosinney?

2) What buoyed up June's hope that her plan would be successful?

3) Why did old Jolyon accept her proposal to buy the house at Robin Hill?
4) How did James take old Jolyon's intention to buy the house at Robin Hill?
5) What emotions did Bosinney's death cause among the Forsytes?

6) How did young Jolyon comment on Bosinney's death?

7 Why did George hold Soames responsible for Bosinney's death?

Tema 9. Galsworthy "Indian summer"

KOHTpOJ’ILHLIe BOIIPOCHI:

1) Old Jolyon is Galsworthy's favourite character.

2) The evolution of Soames' character as it is shown by Galsworthy.

3) The character of Soames as he is shown in the novel and the screened version.
4) Different stages of relations between Irene and Soames.

5) Irene shown by Galsworthy before and after Bosinney's death.

6) Young Jolyon and the Forsytes.

7) June and her fate.

8) The young generation of the Forsytes shown in the novel.

2 cemecTp



Tema 11. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 1-11
KOHTpOJ‘ILHLIC BOHpOCbI:

1) Where do the events of the story take place?

2) What characters do we come across in the very chapters?
3) How can you describe them?

4) What impressions have they made on you?

5) How do you think, who tried the door?

6) Were the two people frightened?

Tema 12. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 12-21
KoHTponbHbIE BONPOCHL:

1) What did Walter offer Kitty when they met in the Brompton Road?
2) What kind of creature was Walter for Kitty?

3) What did Walter say to Kitty?

4) What was Kitty’s reaction?

5) How do you think, was Walter serious?

6) Did she give the answer at once?

7) What touched Kitty?

8) What did Walter discover about Kitty?

9) What did Kitty say when it was raining?

Tema 13. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 22-27
KoHTposbHbIE BOIPOCHI:

1) What condition had Walter?

2) Was Kitty sure that Charlie would accept that condition?
3) What was she proud of?

4) Walter knew the first reason Kitty married him, didn’t he?
5) Did she change her attitude to him during their talk?

6) Why didn’t he consent to let her divorce him?

7) What did Kitty do after Walter’s leaving?

8) What was Charlie’s first reaction to the news?

9) Charlie behaved like a gentleman, didn’t he?

Tema 14. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 28-38

KoHTpospHBIE BOIPOCHT:

1) What did Kitty say to Walter when she came home?

2) What did he answer?

3) What thoughts had Kitty on their reaching the destination?

4) What feelings had she being there?

5) What conclusion did she come to about Charlie?

6) She thought that Walter would forgive her sooner or later, didn’t she?
7) Was she doubting whether Walter had fallen out of love?

Tema 15. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 39-49
KOHTpOJ‘IBHLIe BOIIPOCHI:

1) Who was the Mother Superior?

2) What for did Kitty want to see the convent?

3) What did Kitty notice passing through the streets?

4) Did Waddington do any good for the convent?

5) - What was it?

6) - Was Kitty impressed?

7) How can you describe the convent?

8) What can be said about the nuns?

9) Did Kitty like the place?

10) Was there something that frightened her?

11) Did she learn anything about Walter?

12) How did the Mother superior treat him?

13) Did Kitty change her attitude towards her husband or not?

Tema 16. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 50-57
KoHTponbHbIE BONPOCHL:
1) Did Kitty really want to visit the chapel every day?



2) For whom did all the inhabitants pray for every day?

3) What did Kitty learn about the Mother Superior’s life?
4) Did Kitty enjoy being at the convent?

5) What did she notice after working for a week at the content?
6) How did the children treat Kitty?

7) Did Kitty still meet Waddington very often?

8) Was Waddington fond of talking about his private life?
9) Did she think about her future?

10) Did Waddington let Kitty come to their place? Why?
11) What happened one day?

12) What did Kitty discover?

13) What do you think about it?

Tema 17. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 58-63
KOHTpOJ‘ILHLIe BOIPOCHI:

1) Did the nuns take any interest in Kitty now?

2) Did Kitty like it or not?

3) What did Walter offer to Kitty after such news?

4) Did Kitty accept that?

5) What did the Mother Superior tell Kitty about her life?

6) Was the Mother glad to see the adoration of the orphans for Kitty?
7) Did Kitty think about Charlie?

8) Did she regret the past events?

Tema 18. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 64-74
KoHTposbpHbIE BOIIPOCH:

1) What kind of feelings had Kitty?

2) Did she decide to stay at the convent?

3) What do the words “ The dog it was that died” mean?
4) How did the Mother and Kitty part?

5) Had Kitty any plans?

6) Was the convent door closed behind her for the last time?
7) Where did Waddington and Kitty go for the last time?
8) Did Kitty manage to forget the horrors of her life?

9) What conclusion did Kitty come to concerning Walter?
10) Did she love him?

11) Did Kitty want to leave Me-tan-fu?

12) Did Kitty wish to see Charles Townsend?

13) Whom did Kitty at first?

14) Was Dorothy kind to Kitty?

Tema 19. S. Maugham "The Painted Veil" Chapters 75-80
KoHTpospHBIE BOIPOCHT:

1) Did Kitty wish to stay at the Townsend’s place?

2) Were there any changes in Kitty’s attitude to Charlie?

3) Did his behaviour differ from that he had had before?

4) Was Dorothy sorry for Kitty?

5) Was Kitty sorry for herself?

6) Was Kitty still angry with Charle?

7) What conclusion did Kitty come to concerning Charlie’s attitude towards his wife?
8) Was she ashamed of herself?

9) What is the meaning of the story?

10) What did the author try to show?

11) What are the main problems of the story?

12) Did you like the story?

13) What is your attitude towards the characters of the story?

4.1.2. KonTpoJibHasi pagora

4.1.2.1. Ilopaook nposedenusn u npouedypa OueHuGaHus
KontponpHas paboTa MpOBOAMTCS B Yachl ayAUTOPHOI paboTel. O0ydYaromuecs MONMYyYaloT 3aJaHus ISl IPOBEPKU YCBOCHHUS
mpoiiieHHoro MaTtepuana. PaboTa BBITONHACTCS B MUCBMEHHOM BHJIEC M cHaércs mperoaaBaTento. OICHHBAIOTCS BIaJICHUC
MaTepUAJIOM IO TeMe PadOThI, aHATUTHYCCKHE CIIOCOOHOCTH, BIAJICHHEC METOJAMH, YMEHHUS U HABBIKH, HEOOXOIMMEIC IS



BBITIOJTHEHUS 3a1aHUI

4.1.2.2. Kpumepuu oyenueanus

OneHka «O0TJIMYHO» CTABHUTCS, €CJIM 00y4aromuiics:

5 6ann10B cTaBsITCA, €CJIM 00yYAIOUIUIiCS

IIpaBunabHO BBINOJHEHBI Bce 3agaHus. IIpomeMOHCTpupoBaH BBICOKUII ypOBEeHb BIajeHHUS MarepuaioM. [IposBieHbI
MIPEBOCXOTHBIE CTIOCOOHOCTH PUMEHSTh 3HAHHUS M YMEHHS K BBITIOJIHEHHIO KOHKPETHBIX 3aIaHHH.

4 0aJu1a CTAaBATCSA, €CJIH 00yJaIoIUiics

[IpaBwIbHO BBITIOJIHEHA OOJIBIIAs YacTh 3aJaHHMi. [IpUCYTCTBYIOT HE3HAYHMTEIbHBIE OMMUOKH. IIpoaeMoHCTpHpoBaH
XOpOIINH ypOBEHB BIAJCHUS MaTepHaioM. IIposiBIieHBI cpeqHIe CIIOCOOHOCTH MPUMEHSTH 3HAHWSA W YMEHHUS K BBITOJHEHUIO
KOHKPETHBIX 3a1aHUH.

3 0aJu1a cTaBATCSA, €CJIH 00yJaIOIUiics

3agaHus  BBINOJHEHB Ooyiee 4eM HamosioBHHY. IIpucyTcTBYIOT cepbé3Hble ommOku. IIponemMoHCTprpoBaH
yJIOBJIETBOPHUTENbHBIH YPOBEHb BJIAJCHUS MarepuaiioM. IIposiBieHbl HU3KHE CIIOCOOHOCTH NMPUMEHSATh 3HAHUS U YMEHHS K
BBIMOJIHEHHIO KOHKPETHBIX 3a/laHUH.

Bbanasl B unTepBade 0-2 craBsarcsi, ecJiv 00y4Yaroumiics

3amaHus BBIIIOJHEHBl MEHee dYeM HamojoBHUHY. IIpomeMOHCTpUpPOBaH HEYJOBIETBOPUTENIBLHBIH YpPOBEHb BIIAJACHUS
MaTepuasoM. [IposiBICHBI HEJOCTATOYHBIE CIIOCOOHOCTH MIPUMEHSTh 3HAHHS U YMEHHSI K BBITIOTHEHIIO KOHKPETHBIX 3aIaHHH.

4.1.2.3. Cooepotcanue ouenounozo cpeocmea
Dopmynuposka 3a0aHU

1 cemectp

I. Speak on one of the following:
The signs of the break-up of the Forsyte family, “a unit of society, a reproduction of society in miniature.”
The main features of Forsyteism.
Old Jolyon in the decline of his life.
Young Jolyon as a contradictory character.
Character sketches of Irene &Bosinney.
Translate the following sentences into English:

1. Ecmu 061 CoMc He OBUI TaKAM CIEPYKAHHBIM U CYXHM YEJIOBEKOM, OH Obl MPHIIET B BOCTOPI OT MPOCKTA
3aropoJHOTO TOMa, CIIeIaHHOTO bochHM.

2. [IpocmoTtpeB cuera, mpenbsaBiIeHHBIE apxuTekTopoM, Comc BhImen u3 ceds. OH cepauto ckazan: «Eciu OBl BB
CHeTal TaK, Kak MBI JOTOBOPHIINCH, ¥ HAac ObI He OBLIO ATHX HEMpHUATHOCTeH. 51 OB He BO3paxkal, ecid OBl BBl HEMHOTO
TIPEBBICHIIN Ha3HAUYECHHYIO0 CyMMy. Ho MHe gake B TOJIOBY HE MPHIILIO, YTO mepepacxos coctaBuT 700 GyHTOB.»

arwnE

3. Ecmu 661 CoMmc MoT 3apaHee MpeaBUIETh, KaK CI0KATCs OTHOIICHUS Mexxay VpsH u bocuHu, OH HU 32 4TO OBI
He TPHUIIIACUII €T0 JUIA MoCTpoiiku qoMa Pobun-Xuie.

4, Crapsiii J[PKOJMOH HE HMCIBITHIBAI OBl TAKOH TOCKM W OJMHOYECTBA, eciid Obl JDKyH uarine OblBaja JoMa U
yaeiadaiia OBl €My HEMHOTI'O BHUMAaHMUA. Ho ona Obli1a 3aHsTa TOIBEKO BOCI/IHI/I, €ro 1Ij1aHaMu U aAcjiaMu.

5. O, ecnu 661 CoMc cMmor TOHATH e€ nepexusanusa! Eciau Obl 0H maxi el pa3sBoa! Ax, eciau Obl OHa MOTJIa Ha4aTh
Bcé cHavana!

6. Crapsrii JPKOJTHOH HaMepeBajCs CepbE3HO MOroBOpuTh ¢ JIKyH, HO, YBUIEB €, pa3aymai. Y He€ ObLI Takoi
BH, KaK OYITO OHa CMEPTENBEHO yCTala U BOT-BOT pa3phIAaeTCs.

7. [puxoxn craporo J>KoIHOHA K CHIHY BEI3BAN 3aMEIIATEIECTBO CPEAU B3POCIBIX. TOMBKO IETH BENH ceOsl Tak,

KakK 6y,I[T0 OHH JaBHO OBLIN 3HAKOMBI ¢ HUM. MaJleHbKH I[)KOJ'IJ'II/I Goirran 0e3 YMOJIKY. Ecnu 6wl HE OH, HUKTO OBl HE OCMEITUIICS
HApYyHMUTH 3TO TATOCTHOC MOJIYaHUC.

8. Ecmu 651 cTapbrii J[>xommoH OBUT CBOOOICH OT MPEapacCyIKOB CBOETO KiIacca, OH HEe pa3iydaics Obl C CBIHOM
Ha dTH joirue 15 ner.

9. Haptu 60sis1cs, kKak Obl HE BCTPETUTHCS B Kityoe ¢ Comcom, Toraa Okl BCeM CTaJIo SICHO, YTO OH OOMaHYJI HX.

10. VBunes bocunn ¢ Upsn, [xyH noaymana: «JIy4me Obl s1 He MPUXOAMIIA Ha 3TH TAHI[BL.» OHA )Kajela, 4To He

BOCIIOJIb30Bajach TaKOW BO3MOXKHOCTHIO. bombiie Bcero oHa Oosiack, kak Obl DopcaldiThl HE TOAyMalli, 4YTO OHA Oeraer 3a
Bocunu.

2 cemectp

1. Translate into Russian and use in a situation of your own:

To pull oneself together

To make an impression on sh

To put sb out of one’s mind

To pray for sb

To provide sb with board and lodgings

2. Translate into English the sentences:

1) - B nocneanee Bpemst Mapu He MOTJIa IyMaTh HA O 4€M, KPOME MPEICTOSIIET0 OThE3 a.
2) -TlepectaHb OTHOCHTHCS KO MHE, KaK K peOeHKy! 51 yke B3pOCIBIi.

3) - Mowu cTapbie KHUTH MHE JI0 CMEPTH HACKyJIIH. S He X04y BaKHAYATh, HO MHE HYHO YTO-TO 60JIee COBPEMEHHOE.
4) - Jlymaenib OHa MOKET TIOTHSTH [IyM?



5) - Ycnokoiics, B ee e HHTEpecax AepiKaTh SI3bIK 3a 3y0amu

6) - JxoH mocTur ycriexa B HH)KeHepHd. Ero ceMbsi KM rOpANTCS, 8 KOJUIETH BOCXHIIAIOTCS.

7) - Mbpu BuHUT Gpara 3a TO, YTO TaK U HE MOMPOIIATACH C POAUTEIAMH.

8) - JleTH BOCIIPHHHMAIOT KaK JAODKHOE POIUTEIBbCKYIO TH000Bb U 3a00TY.

9) - Caauana J[>KOH HaXOJHJICS B MIOJTHO# PAaCTEPSIHHOCTH, 3aTeM B TAHHUKE Havas COOHPATh CBOH BEIIH.
10) - Mapk comMHeBaJICs, CTOUT JIM €My €XaTh. Bellb CHHHIIA B pyKe JIydIlle, YeM KypaBIib B Hebe.

11) - JI>xoH ObLT 3aCTUTHYT BPACILIOX, HO HE IOl BUJTY.

12) - Bce 3namm, yto Maiiki qr00u1 AHHY, a €ro ’KeHa HACKy4HIia eMy 10 CMEpPTH.

13) - S mpuren K 3aKII0YCHHUIO, YTO HE CTOUT IIOJaBaTh BHIA, 9TO MHE 9TO HPABHTCSL.

14) - 51 ayBcTBYIO ce0st HE B CBOECH Tapelke, KOTraa KTO-HHUOYIb BMEITMBACTCS CO CBOUMH COBETAMH.

15) -V JI>xoHa abCcoFOTHO He OBLIO sKeTaHus TPOIOIKATH 3TOT PasToOBOp.

16) - Mapu X0Ten0Ch MPOU3BECTH BIICUATICHHE HA FOCTEH.

17) - Dxynust o6oxana CBOMX ACTeH M HUKOT/a Ha HUX HE CEpPANIIACE.

18) - Bpems oT BpeMeHH MHE MPUXOIHIOCH MIPUKIAABIBATE YCUIIUSI B OOIICHUH C HUM.

19) - AHHa cTapanack Jep)KaTh €ro Ha PaCCTOSHUH, U JaXe C THEM POKACHHUS MO3ApaBUiIa Mo TeedoHy.

4.2. OueHoYHbIE CPeICTBA MPOMEKYTOYHON aTTEeCTAIINU

4.2.1. Dk3amen

4.2.1.1. Ilopsaaok npoBeaeHuUsl.

[To pucrumInHE MpemrycMOTPEeH 3K3aMeH. JK3aMEH MPOXOINT 1o OmieraM. B kaxmom Omiere aBa Bompoca. DK3aMeH
HAIleTICH Ha KOMIUICKCHYIO IPOBEPKY OCBOCHHS MUCHHIDIMHBL OOydaroImuiicsi MOJy4aeT BOmpoc (BOMPOCH!) JHOO 3amaHUe
(3amaHus) ¥ BpeMs Ha IOATOTOBKY.

DK3aMeH NMPOBOJUTCS B YCTHOH, NMUCBMEHHOW WM KOMITbIOTEpHOU (opme. OueHHBaeTCs BIIaJICHUE MaTEpUalioM, €ro
CHUCTEMHOE OCBOECHHE, CIIOCOOHOCTh NMPHUMEHATh HYXKHbIC 3HAHHS, HABBIKM U YMEHHS IPH aHanu3e NPOOJIEMHBIX CUTyaluid H
peIIeHNH MPAKTHYECKUX 3aJJaHUH.

4.2.1.2. Kpurepuu oneHuBaHMs.

Baanbl B uaTepBajie 21-50 craBsaTcs, ecJId 00y4Yaromuiics:

OOyuarommiicss oOHapyXWJI 3HAaHWE OCHOBHOTO Yy4YeOHO-IIPOrpPaMMHOTO Marepuaia B O0beMe, HEOOXOOMMOM st
JampHEeWnIe y4eObl W MPeACcTOosIIel padoTHl MO CIIeNHANEHOCTH, CIIPABHJIICS C BBITONHCHHEM 3aJaHHi, MPEAyCMOTPESHHBIX
MIPOrpaMMOM AUCLHUIUIMHBI.

Bbanasl B unTepBasie 0-20 craBsres, ecjin odydaroumiics:

OOyuarommiicss OOHApY)XW1I 3HAYUTENBHBIC IPOOENHl B 3HAHWSIX OCHOBHOTO YYEOHO-TIPOTPaMMHOTO MaTephaa,
JIOIYCTHJI TIPUHIMITHAIIbHBIE OMIMOKK B BBINIOJIHEHHH MPEAYCMOTPEHHBIX MPOrpaMMOil 33/laHuii U HE CHOCOOEH IPOJIOJKUTH
00y4eHHUe WIIM MPUCTYIHUTh 110 OKOHYAHWM YHHBEPCUTETa K MPOQECCHOHATIBHON AEATEIbHOCTH 0€3 JOMOIHUTEIbHBIX 3aHITHI
110 COOTBETCTBYIOLIEH TUCLUILIMHE.

4.2.1.3. OueHo4yHblIe CpeaACcTBA.

Dopmyauposxu 3a0anuil

1. TIpaxtuueckoe 3ananue - [lepeBox 10 cioBocoueTaHui ¢ aHTITUHCKOTO A3bIKa HAa PYCCKHUH A3BIK

2. KommyHWKaTHBHOE 3a/aHHE - VCITOMB30BaTh 3TH CIIOBOCOYCTAHUS B CUTYAIUH

3. Ilpaktmueckoe 3amanme - [lepeckas OTpBIBKa W3 XYHO0XKECTBEHHO MPOHM3BEACHUS O0BEMOM NPUOIH3UTEIHHO 2

CTpaHMLIbI
Obpasey sx3amenayuonnozo buirema (1, 2 cemecmp):

1. Translate into Russian:

- To call sb names

- To be accustomed to sth

- To be dressed for the occasion

- To give oneself airs

- To say flatly

- According to the medical evidence

- To disgrace the family

- To frighten smb out of one's wits

- To burst into speech

- To insist on sth

2. Use them in a situation of your own
3. Retell the following extract from the story...
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Ilepeuensb JuTEepaTyphbl, HeOOX0AMMON /151 OCBOEHMS TUCHUILINHBI (MOLYJIs1)

Hanpasnenne moarorosku: 45.03.02 - JINHTBHCTHKA

Ipodune noarorosku: IlepeBos u epeBoioBeicHe (AHIIIUHCKUIA A3bIK, HeMEIKUi A3bIK)

Ksamudukanms BEITyCKHHKA: OaKaiaBp

®dopma o0ydeHus: ouHOE

S3pIK 0OyUeHus: pycckuit

T'on Hawana oOydeHus mo obpa3oBaTensHON porpamme: 2025

OcHoBHas JuTEpaTypa:
1. Apromsa, U. B. Ctumictrka. CoBpeMEHHBIA aHTIMICKAN A3bIK: yaeOHUK / 1. B. ApHOmba. - 14-¢ m3x.. ctep. - Mockaa:
@OJIMHTA, 2021. - 384 c¢. - ISBN 978-5-89349-363-4. - Tekcr: osuektponnsii. -  URL:
https://znanium.com/catalog/product/1595824 (nara oopamenus: 05.02.2025). — Pexxum moctyma: o HOIIHCKE.
2. I'ypesuy, B. B. English Stylistics = CTunmuctrka aHTIAHACKOTO sA3bIKa : yaeOHoe mocodue / B. B. 'ypesmu. - 10-e m3n.,
crep. - Mocksa: ®JIMHTA, 2024. - 72 c. - ISBN 978-5-89349-814-1. - Texkcrt: »snekrtponnbii. - URL:
https://znanium.ru/catalog/product/2142503 (nata oopamienus: 05.02.2025). — Pexxum J0CTyma: MO MOITUCKE.
3. Komapos, A. C. CiioBo cpeint CJIOB B JISKCHUECKOM CHCTEME COBPEMEHHOTO aHMIMICKOro si3bika = English vocabulary:
Order out of Chaos: yueonoe nocodue / A. C. Komapos. - Mocksa: ®JIMHTA, 2024. - 268 c. - ISBN 978-5-9765-5373-6. -
Tekct: amextponnbiit. - URL: https://znanium.ru/catalog/product/2145181 (mata ob6pamenus: 05.02.2025). — Pexum
JOCTYIIA: 110 MOJIITUCKE.

JlonoHUTeILHASA JIUTEPATypa:
1. Kynpuna, T. B. English language: stylistics and analytical reading: yue6HO-MeTonndeckoe mocobue / T. B. Kympuna. -
2-e¢ mpa., crep. - Mocka: ®JIMHTA; ExarepunOypr: 1U3n-so Vpam. ye-Ta, 2023. - 92 c. - ISBN 978-5-9765-5289-0

(®JIMHTA); ISBN  978-5-7996-3559-6 (M3m-Bo  VYpam. yH-ta). - Tekct: osmekrponHeii. -  URL:
https://znanium.com/catalog/product/2079221 (nara oopamenus: 05.02.2025). — Pesxxum goctyma: 1o HOIIHCKE.
2. Munbsip-benopyuea, A. I1. Aurnumiickuii s3bik: yueOHoe nocobue / A.Il. Munbsip-benopyuesa. — 3-e uzn., gon. —

Mocksa: ®OPYM: UHOPA-M, 2023. — 192 ¢. — (Beicuiee obpazoBanue: bakamnaspuar). - ISBN 978-5-00091-763-3. -
Texkcr: anextponHbiit. - URL: https://znanium.com/catalog/product/1913671 (mata obparuenus: 05.02.2025). — Pexxum
JOCTYIIA: 1O MOITUCKE.

3. JlroxanoBa, H. M. Aurnuiickuii s3bIK: yueOHOe mocobue. — 2-¢ u3l., nepepad. u gorn. — Mocksa: MTHOPA-M,
2022. — 319 c¢. — (Bsicuiee obpaszoBanue: bakamaspuar). - ISBN 978-5-16-006254-9. - Tekcrt: anexrponssiit. - URL:
https://znanium.ru/catalog/product/1815603 (nata obpainenus: 05.02.2025). — Pexum 10cTyma: 1O MOIHCKE.
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Ilepeyens uHGOPMANMOHHBIX TEXHOJIOTHI{, HCIIOJIb3YyeMBIX 11 0CBOCHHS AMCHUILIMHBI (MOAYJIs), BKJIIOYast
nepeyeHb MPOrpaMMHOro odecneyeHust 1 HHYOPMALMOHHBIX CIPABOYHBIX CHCTEM

Hanpasnenne moarorosku: 45.03.02 - JInHTBHCTHKA

Ipodune noarorosku: IlepeBo u nepeBoioBeicHe (AHIITUHCKUIA A3bIK, HEeMEIKUi A3bIK)

Ksamudukamnms BEITyCKHHKA: OakaiaBp

®dopma o0ydeHus: ouHOE

SI3bIk 0OyUeHUs: pyccKuit

T'on Hawana oOydeHus mo obpa3oBaTensHON porpamme: 2025

OcBoeHHE IUCLUILIMHBL (MOAYJIS) TPEIoJiaracT HMCIOJb30BaHUE CIIEAYIOUIET0 MPOTPAaMMHOIO OOECHeYeHUsT |
nH(pOPMALMOHHO-CIIPaBOYHBIX CUCTEM:

YHUBEpCaJbHBIH ayAn0-IporpaMMHbIii komIuieke Sanako 7100500 L,

Office Professional Plus 2010

Kaspersky Endpoint Security s Windows

JHemosas urpa: Kopmopamus miroc. Project Expert 7

YueOHo-MeToquYecKas TUTepaTypa Uil JTaHHOW NUCLUIUIMHBI UMEETCS B HAJMYMM B AJIEKTPOHHO-OMOIMOTEYHON
cucreme "ZNANIUM.COM", moctynm k KOTOpoi mpeaoctaBieH odOyuarommmcsa. DbC "ZNANIUM.COM" comepxur
NIPOU3BEACHUS KPYIIHEHIINX POCCUICKUX YUEHBIX, PYKOBOIUTENIEH IOCYJapCTBEHHBIX OPraHOB, NIPENOoaBaTeed BEAYIIHUX
BY30B CTpaHbl, BBICOKOKBAIU(HIMPOBAHHBIX CIEHHAINCTOB B pasIM4YHbIX cdepax OusHeca. DoHx OubIMOTEKH
c(hopMHUpPOBaH C Y4E€TOM BCeX HM3MEHEHHUI 00pa3oBaTENbHBIX CTaHAAPTOB M BKIIOYACT Y4eOHUKH, ydeOHbIe mocodus,
y4eOHO-MeTOANYIEeCKNe KOMIIIEKCHI, MOHOTpaduu, aBTopedeparsl, AUCCEpTaluH, SHIUKIONEANH, CIIOBAPH U CIIPaBOYHUKH,
3aKOHOJIATEIbHO-HOPMAaTUBHBIE JIOKYMEHTBI, CHEIHalbHbIC ICPHOANYECKHEC W3JaHWUS M H3JaHUS, BBIITyCKaeMble
n3garenbcTBaMu By30B. B Hacrosmee Bpems DBC ZNANIUM.COM cooTBETCTBYET BceM TpeOOBaHUAM (enepaTbHBIX
TOCyIapCTBEHHBIX 00pa30BaTeIbHBIX CTaHAAPTOB BhIcIIero oopasoBanust (PI'OC BO) HOBOTO MOKOJICHHS.

YuebHo-MeToANueCKas JUTepaTypa sl JaHHOW TUCITUIUIMHBI UMEETCS B HAJIWYUH B DJIEKTPOHHO-OHMOIMOTEUHOM
cucteme M3aarenscta "Jlanp" , qocTynm Kk KOTOpo# npeaoctapieH oOyqatonumcs. ObC N3aarenscTa "Jlanp" BriItOUaeT B
ce0s 3JIeKTPOHHBIC BEPCHU KHUT m3aTenbcTBa "JlaHp" M APYTHX BEAYIIUX H3IATEIBCTB yUeOHOU JHUTEPaTypHI, a TaKkKe
AJNIEKTPOHHBIE BEPCHUH TEPHOIMYECCKUX HW3JaHWH IO eCTECTBEHHBIM, TEXHHYECKHNM M TyMaHHWTapHbBIM Haykam. DBC
WznarennctBa "JlaHp" obecriednBaeT JOCTYI K HAYYHOH, ydeOHON TUTEpaType M HAYYHBIM NEPUOIMICCKIM U3TAHUSIM IO
MaKCHMAallbHOMY KOJIMYECTBY MPOQIIEHBIX HATIPABICHUH ¢ COOIOICHIEM BCEX aBTOPCKUAX U CMEXHBIX TPaB.

YuebHo-MeToANueCcKas JUuTepaTypa sl JaHHOW TUCIUIUIMHBI UMEETCS B HAJIWYUH B DJIEKTPOHHO-OHMOINOTEUHOM
cucreMe "KoHcymbTaHT crymeHTa", IOCTYym K KOTOpPOH TpemocTaBieH oOydarommMmcs. MHOromnpoQuiIbHIN
obOpazoBarensHBIE  pecypc "KoOHCynpTaHT cTymeHTa" sBIsSeTCs JJEKTpOHHOW OumbnmoreuHoit cucremoir (3BC),
MIPEAOCTAaBIIIONICH JocTynm depe3 ceTb MHTepHeT K ydeOHOW JMTepaType W JIONOJHUTEIBHBIM MaTepHajaMm,
NIPUOOPETEeHHBIM Ha OCHOBaHMHU NPSIMBIX JOTOBOPOB € INpaBooOiamarensiMu. [10JHOCTBIO COOTBETCTBYET TpeOOBaHUSIM
(enepaJIbHBIX TOCYIaPCTBEHHBIX 00pa30BaTEbHBIX CTAHAAPTOB BBICIIETO 00Pa30BaHUsI K KOMIUIEKTOBAHHUIO OMOJIMOTEK, B
TOM YHCIIE MIEKTPOHHBIX, B YaCTH (POPMUPOBAHKSI (POHAOB OCHOBHOM M IOTIOJTHUTEIBHON JINTEPATYPBI.



